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a. 

கடவுள் துணை 

THE TAMIL 

MATRICULATION TEXT BOOK 

For 1881. 

  

ஏலாதி மூலமும் உராயும் 

சாப்பு, 

அ௮றுரால்வ ராயபுகம்ச் சேவடி யாற்றப் 

பெனுகால்வர் பேணி வழங்கிப் - பெறுகான் [ச் 

மறைபுரிர்துவாமுமேன்மண்ணொழிர்அுவிண்ே ஷா 

இறைபுமிர்து வாழ்த லியல்பு, 

( இரன் பொருள் ) புகழ்ச்சேவமி-- (பொருள் சேர்ந்த) 

புகறினையுடைய (சடவுளது) வந்த பாதங்களை, ஆற்றப் 

பெறு நால்வராய--முற்றும்பெற்ற ( சனகாதியர் ) நால்வரா 

Pus, அறுகால்வர்--இருபத்து நான்கெழுத்துச்சளையுடைய 

காயத்திரி மந்திரமே ரூபமாசவுடையோர், பேணி வழங் 

போற்றி அனுஷ்டித்து சாரணமாச, பெறுகான்மறைபு 

ரிந்து:--யாவரும்பெறீ ற்றுக்கொண்ட நான்குவேதங்களிழ் கூ 

ய்வாறு ஒழு, வாழுமேல்-- (ஓருவன் ) வாழுவானேயா 

யின் ன், மண்ணெழிர்க-- பூவலகை (புகழோடு) நீத்து, 

'விண்ணோர்க்வெறபுரிந், 5... தேவேர்இரஞயெங்கரசுசெலுத் 

'இ,வாழ்தவில்யபு--ரீட்திவாழ்வது இயலும் என்றவாறு,



௨ 

வேதநெறிவிலகாது நடப்பவர் அண்ணவர்4கிதைபுரிவர் 
என்பது கருந்து--அயபனெச்சம் பிரித்துக்கூ.ட்டப்பட்ட 

து. வழங்கி-செயவென்னெச்சந்திரிபு. Bar aad த்து மூண்று 

பொரும் கான்மணிக்சடிகையிஞன்ருபொரும் பஞ் 

௪ மூலதந்தைர் நபொருளும் போலிங்கறுபொருள் கூறுவ 

மென்பார். அறுரால்வரொன்று நொடங்குறொர், 

இயலும்--கூடம், வாழும்--உயர்ணை அண்பால் படர்ச் 

கைவினைஞற்று, “பல்லோர்படர்ம்கை முன்னீலை சன்மையித்! 

செல்லாதாருஞ் செய்யுமென்முற்றே,?? 

நால்வர்-சனரர், KOS ST, FRY HOT TT, FOND ருசாதர். 

இவர்கள் கல்லாலின் £ம் நெர்ஷணாமுரர்த்தியிணீட து வே 

தரகடியம்பெற்றவர்கள். இவர்கள் காயத்திரிமர்தரமே ரூப 

மா்புடையோரொன்பறு வெளி. மாயத்இரமர்இரம் 24, எழுதி 

துக்சகஞுடையது, அறுகால்வராயநால்வர் பேணி வழங்கப் 

சேறுநான் மறைபுரிந்து வாமுமேல் எணர்கூட்மெ. ன் 

மறைபுரிந்துவாழ்பவர் இம்மையில் ௮றுபவிக்ரம் ஈன்மை 

௮0 பாட்டில் கூறப்பட்டது. இர்நால்செயக மேதாவி 

யார்சைவரேயன்றி மற்றையால்லர், இனி அறுகால்வர் என்ப 

தனையான் எனதென்னும்பற்றற்ற நால்வர் எனச்கொள்ள 

லாகாதோவெனின் சனசாதியர் பிரமச்ஞானியராயே பிதச் 

திருந்து சிவபதமடைக்-வராதலாலும் மேற் கூறியவாறே 

ஆறுபொருட்படக் கூறப்படுமிர்நாலெனவறைதற்கே எண் 

ணாயெ ஆரின்இரிபாகிய அறுவென்றெடுத்ததினாலும் கொள் 

ளலாகாதென்க 

தால் இ இ 

சென்றபுகழ் செல்வ மீக்கூற்றஞ் சேவகம் 

நின்ற நிலைகல்வி வள்ளன்மை - என்றும் 

வழிவந்தார் பூங்கோதா யாறு மறையின். 

வழி வந்தார் கண்ணே வனப்பு.



ம... 

இ-ள், அர்பங்கோதாய்.. நிறைந்த பூவையணிக் த கூர் தலை 

யுடையாய், Oasys! ஃம்-- ( இசையெங்ரும் ) சென்றபுகழ், 

செல்வ:ம்--(குன்றாத) செல்வம், மீச்கூற்றம்--ஸ்அதீதியம், 

சேவசம்கின்றிலை--மயற்ரியைவிட்டு நீங்காரிலைமை, கல் 

வி--வித்தை, வள்ளன்மை--( வரையாக) ஈதல், அறும்... 

( ஆய இவ்) அறும், என்றும் வாறிவர்று--தொன்மையு 

டைய ுடிப்பிறந்து, மறையின்வறிவந்தார்சண்ட-வேதகெறி 

யிலொழமுகுவோரறு, வனப்பு--இல௯உணம் எ-று, 

வேககெளியிலொழுகுவோர் இவ்வாறுமிவ்வுலஏத்பெறுவ 

சொன்பறுகருத்து, மமகேமுன்னிலையாகச் கூறியது ஏனைநகீ 

இநா௮ள் ஷங்காண்க. வழிவர்தார் கண்ணே-உடைமை இட் 

தீதுமயங்றெது வேற் மம பககம், 1. 

கொல்புரியான் கொல்லான் புலான்மயங்கான் 

KT GE, அலைபு. ரியான் வஞ்யோன் யாதும்-.நிலைஇரி 

யான், மண்ணைவர்க்கு மன்றி மதுமலிபூங்கோதாய், 

விண்ணைவர்க்கு மெலாய் விடும், 

இ--ள். மதுமலிபூங்சோதாப்--தேன்பொழியும் பூவை 

யணிந்த கூர்சலையுடையாய், அவ்புரிவன் பிதா Lo HO) ap 

ருயிரைஃ கொலை செய்தலுச்கு மூடன்படாளூ௦ி, கொல்லான் 

-கானுமற்றொன்றைச் கொல்லாத௨ஞம், புலான்மயங்கான் 

ஊன்றும் அரசைமேந்கொண்டொழுசாமல், கூர்த்த ௮ 

"லைபுரியான்-- (பிறவுயிரை) மிகுர்ச இம்லைக்குள்ளாக்கா து, 

வஞ்ூயான்--பொய்திறுவாழ்தலொழிகந் து, யா. தம்நீலைதிரியா 

ன் -யாதுகாரணம்பற்றியும் தன்னிலைமையினின்று Sever 

தவன், மண்ணவர்ச்ருமன்றி--பூவுலாத்தாரது வணச்கத்துக் 

குழரியனையெதன் ரி, விண்ணோர்க்கு மேலாய் விடும்--வானு 

லகத்தார் வணக்கத்துக்கு முரியனாவது இண்ணம் எ-று.



சொன்றுஇன்னல், துன்பஞ்செய்சல், வஞ்சித்தல், நீலை 

தமோறல் ஆூயெருந்றமற்றவர் யாவராலும் வணங்கப்படவெெ 
ன்பது கருத்து, கொலைபுரியான் முதலிய வினைமுற்று வி 

னையெச்சமாயதுகாண்க, “ வினைமுற்றே வினையெச்சமாதலு 

ம். &௦.” கூர்த்த இறந்தசாலப்டெயரசெச்சம், at (LEB) 

தி (சந்தி). த் ( இறந்தகால இடைஙநீலை ) ௮ ( பெயசெச்ச 

விகுதி) அலை, பூ--முதனிலைத்தொழிற்பெயர்கள், . 

யாதும் முற்றும்மை, நிலை--தொழிலாகுபெயர். நில் (பகு 

தி) ஐ (சொழிற்பெயர்விகுதி ), மலி--வீனைத்தொகை. 

விடும்-- துணிவுப்பொருள.து, 

௪... நிலை என்னுந்கொழிற்பெயரும் நகை என்னுர்தொழிற் 

'பெயர்போன்று வினை விசற்பம்பெறும். 

நிலைத்த, நிலைத்து, நிலைச்கின்ற, நிலைக்க, நிலைகீறாம், நலைப்பி 

ன். ஈகைத்த, ஈசைழ்து, ஈசைச்டன்ற, ஈசைக்க, ஈகைக்ரும், 

நகைப்பின், நக்க, ஈக்கு, ஈகுன்ற, ௩௧, நகும், ஈடன். நின்ற 

தின்று, நிற்னெற, நிற்க, நிற்கும், நிற்பின். 2, 

'தவமெளிது தான மரிதுதக் கார்க்கேல் 

அவமரி தாக லெளிதால் ௮வமில்லா 

இன்பம் பிறழி னியைவெளிது மற்றதன் 

துன்பந் துடைத்த லரிது, 

இ-ள. தவமெளிது--(யாவர்க்ரும்) தவஞ்செய் தல்எ ளிது, 

சானமரிது-கைப்பொருள் வழங்கலரிது, தக்கார்க்கேல்-பெரி 

யோர்க்கு, அவமரித--குற்றத் துச்குள்ளாதலரிஐ, ஆதலெளி : 

த---( ஈன்னெறியிலொழுடுப்பக்குவர் ) ஆதல்எளிது, said 

ல்லாவின்பம்பிறநின் --கெடுதலில்லா ( நித்தியமாகெய) இன் 

பரெறிதடமாறீச்சென்ரால், இயைவெளித-பிறட்பிற்பொருர்



௫ 

அநலெளி௫, மற்றதன் அன்பர்நுடைச்சலரிது- அவ்வாறு 

பிறந்ததின்சண்ணுண்டாகுக் அன்பத்தை நீக்ிக்கொ ள்ளுதல் 

அரிது எ-று, 

தருமவழிபாடுடையஅ செய் தந்கரிதானாலுமகைக் கைவிட. 

லாகாதென்பறகருத்து. ஆகவே தருமவறி பாடல்லாசது செ 

ய்தற்ரு எளிதானாலுமகதைக்கைவிடலே கடமைய. எளி 

து--சாத்தியம், ௮ரி.து-அசாம்தியம். அரிது---அருமை ( பரு 

தி). எளிது--ஏண்மை (பகுதி), தக்கார்--த௫ு (பகுதி) ப 

குதி பிரட்ம.த்து இறந்தகாலங் காட்டியது, அர் (பலர்பாற் 

படர்க்கை விகுதி ) உகரக்கேடுசந்தி, இறந்தசாலவினையால 

ணையும்பெயர். இயைவ--இயை (பகுதி), அவமில்லா இன் 

பம் இங்கு அருபெயராய் பேரின்பமாக முத்தியினெறிக் 

காயிற்று, தானம்-டல்லற தருமம், on 

+ ர . க் உட டட 4 . ந. * 

isi ss Gwarorroin இீழினஞ்சே ராமை 

படர் ர்ச்தல் யார்க்கும் பழிப்பி-னடை BT SAY 

கண்டவர் சாமுறுஞ் மொற்காணிம் சல்வியின்கண் 
a ௩ ௪ உ ரு ம 

விண்டவர் நூல் வேண்டா விடும்; 

இ.ள. இடர்$ர்ததல்-- த்ளச்ருறுக் துன்பம் அடைத்தலும், 

எள்ளாமை--பிநரை நிர்தை செய்யாமையும், ஜஹினஞ்சேரா 

மை--ூம்மக்களோடு பழகாமையும், யார்க்கும் படர்தீர்த். 

சல் -யாவர்ச்கேனுதண்டார் அன்பங்களைதலும், பழிப்பின் 

நடை, தீர்த்தல்--( உலகம் ) பறிக்கும்படி யான வறியினீங்கு 

தலும், சண்டவர்காமுறுஞ்சொல்--கேட்டோர் விரும்புமின் 

சொல்லும், காணில்--( அய இவ்வாறும் ) ஒருவன் தானே 

கண்? கொண்டானெனில், (௮வன் ) கல்வியின்கண் விண் 

டவர்நூல்--கற்றறிந்தோராற் சொல்லப்பட்ட சாஸ்திரச்சை, 
வேண்டாவிடும்-பார்த்து அறியவேண்டிய பொருள் ஒன்.று 

மில்லாதவன் ஆவன் ௭--ு, ்



௭ 

8 ‘ + 6 ர் 

SUES OE துன்பந் துடை த்தல்-'சென்புலத்தார் தெய்வம் 
ன ர ற 2 - 9 விந்து ஓஃ்கல்நான் என்றாங் கைம்புலத்தா ஜோம்ப றலை." 

என்பதும், 'யார்ச்ரும்படர்சர்த்தம்' எனப்பின்னே பாடி 

யதானுங்காண்ச, காறறும்.சாமம், ௮ம் ஈறுதொச்சத, காமம் 

இறக, உறுநல் -றடைதல், பொருந்தல், சொள்ளல். சா 

ஸ்ொெக்கேள்வியான்வரும் பயனா ஈல்லொமழுச்சம் தானே 

பொருவணுக்ரமையுமாயின் அவன் சாஸ்திரத்தை யாதகரு 

இிகொள்ளல்வேன்டும்? வேண்டாணாதலாலவன் பெருமை 

அுதிச்சப்பட்ட ௮. சண்டோனாைக்கேட்டோரொன்ற து சம்மக் 

தம்பற்றி, காணில்--கண்டு ௮வற்றைக்சொண்டானெனில் er 

னச்கஉட்கெ. கண்டி அறிந்து, 

தனக்சென்று மோர்பாங்கற் பெய்யான் மெய 

யாக்கும், எனக்கென் நியையான்யா தொன்றும் - 

புனக்கொன்றை, போனு மிழையார்சொற் தேரான் 

களியானேல், சாலும் பிறர் நாலின் சால்பு, 

இ-ள. தன?ென்று பொய்யான்-சுயசாசிய சச்ியின்பொரு 

ட்டுப் பொய்யா வனும், ஒர்பாங்கற் பொய்யான்.... ஒப்பர் gs 

ன்தோழனுக்சாசவும் பொய்புரையாதவனும், மெய்யாச்கும்- 

உண்மையை (வாய்மையை ) உலர£இன்தவனும், யாதொன் 

அம் எனக்கென்றியையான்--எப்பொருளிடத்தம் எனது. 

என்னுமபிமானமில்லானு 5, புனச்கொணன்றை போலுமினம 

யார் சொந்றேருன்--முல்லைநிலத் துக் சொன்றைப்பூ ௨ன்ன 

ஆபரணந்தாங்கும் பெண்டளது சொல்லைப் பேணதவனும் 

சளியானேல்-- (செல்வமஇனால் ) சளியாதவனுமாக ஒரு 

வன் வாழ்வானாளனால், பிறர். நூலின் சால்பூ--பிதர்கூறியதரும் 

சாஸ்திரர்தின் மேன்பொருள்சன், சாலும் (அவனுக்குச்தா 

னே) அமையும் எ-று, 0, 1, 3rd Stanza.



பொய்யொழிந்து மெய்புனாத்துப் பற்றவிட்டுத் தையல் 

சொந்கேளாது களியானொருவனுக்குத் தருமநூற்சேள்விவே 

ண்டியதில்லை யென்பது கருத்து, தருமநூலிற் கூறும் பொ 

ரூள்களிவையேயன்றி மற்றல்ல ஆதலால், 

- பரங்கற்பொய்யான்-கான்காம் வேற்றுமைத்தொகை. பொ 

ப்பான் என்பகத சனச்சென்தென்பசனோடும் ருவ்வைபாங் 

கனென்பதஹோடும் பிரித்துச் கூட்டிச்கொள்க. சொன்றை 

மலர் மஞ்சள்கிறமுடையது, 

இமை--ஆபரணம், 

சால்பு... அருபெயராய் சான்ற பொருளுக்காயிற்று. சால்பு) 

ச்ரலும், சால் (ug). 

அவன் (இடைந்ர எழுவாய் )) சாலும் (பயனிலை )எனினு 

ம், சால்பு (எழுவாய்), சாலம் ( பயனிலை) எனினும் பொரு 

ள்முதலியன வேறுபடாறு பொருந்தல் காண்க, முல்லை 

இடைத்திணை, நிலம் ஐச் அணையாளும்.ர.ர்ஞ்டி, பாலை, முல் 

லை, மருதம், நெய்தல் என, செல்வமதினால் என்பதை செல் 

வம், மது, என்னவங்கொள்க, மதகுகள், 9, 

நிறையுடைமை நீர்மை யுடைமை கொடையே, 

பொயையுடைமை பொய்மை புலாற்கண் - மறை 

யுடைமை, வேயன்னதோளா யிவையுடையான் பல் 

MITE GLb, STU se ென்னக் தகும், . 

இ-௭. வேபன்னதோளாய்-பசுமூங்கிலினதுமெதவடைய 

தோளாய், நிறையுடைமை--( புலன்வழியேபோகாகுதன் ம 

னதை) நிறுத்தும் வசமும், நீர்மையுடைமை-ஈற்குணமுடைத் 

தாதலும், கொடையே-கையும், பொறையுடைமை. (௭ தி 

த்தும் ) பொறுதியோகெடியிருழ தலும், பொய்மைக்கண்ம



a பூ டி ட 

ஹையுடைமை--பொய்கூறவிடா தனனை யடக்குசலும், பு 

லாற்கண்மறையுடைமை-ஊன்இன்னவிடாது தன்னையடக் 

கும், இவையுடையான்--( ஆயெ இவ்வாறும் ) பொருக் 

இய ஒருவன், பல்லுயிர்க்கும்--ஈகல ஈீவர்கட்கும், நாயன்ன 

னெனத்தகும்--தாயினது ௮ன்பு போலும் ௮ன்பினையுடை. 

யவன் என்று யாவரும சொல்லத்நகுந்தவன் ஆயன் 

eT, 

தாய்கீகுரிய அன்போகெடடி ய நற்குணங்கள் இவ்வாறமாத 

ஸால் இவன் காயொப்பான்என்பறு சருத்து, தோளாய்--மக 

௨ முன்னிலை. 

அண், மறையுடைமை இரண்டையும் பொட்மையோடுங் 

கூட்டுக, 

உடையான் (எழுவாய்) தரும் (பயனிலை), தரும்-செய்யும் 

என்றும் வினைமுற்று, அண்பாற் படர்ச்கை. இறுபெண 

பால், ஒன்றன்பால் பலவின்பாலுக்கும் வரும். ஏ--எண்ணுப் 

டொருள், மறை--மறுத்தல், 6, 

இன்சொ லளாவ லிடமினிதூண் யாவர்க்கும் 

வன்சொத் சளைந்து வகுபபானேல் - மென்சொல் 

முருந்சேய்க்கு முட்போ லெயிற்மியை காளும் 

விருந்தேற்பர் விண்ணோர் விரைந்து, 

இ ஏ இல்லற தரம நடத்துவோர் தம்மை நோக்வவரும் 

விருந்தினனா புபாரிக்கும் பத்ததி கூறியது, இ-ள். மென் 

சொல் மூருநதேய்க்கு முட்டோ லெயிற்றிஞய்- மிரு. துவாசிய 

சொல்லையும், பீலியினது அடியை ஓத்து விளங்கும் கூரிய 

பல்லையு முடையாய், யாவர்க்கும்-- ( தன்னில்லம கோக்க 

ரூம் விரு *தாவார் ) யாவரிடத்தும், இன்சொல்--இங்இதமா



ன சொல்லை யுலாத்நலும், அளாவல்--சலர் துநவாட லம், 

- இடம்--ஆசனமளிகத்சலும், இணனிதாண்--அறுகவையோடு 

பொருந்திய உண்டியளித்தலும் (செய்து), வன்சொற்சனைந் 

அ--கடிஞுசொல் மற்று, வருப்பானேல்--உபாரிப்பாளனே 

யாயின், ( அவனை ) நாளும்---எச்சாலமும், விண்டேசர்-.-வா 

னவர், விரார்து விருந்தேற்பர்...- விரைர்து எதிர்கோக்டு வர் 

துதமக்கு விருர்தினனாகும்படி. வேண்டி.கீகொள்வர் ௭--.று, 

இன்சொல், அவளால், இடம், இணனிதூண், வன்சொற்க 

லாதல், வகுத்தல் என அ௮றுபொருள் சாண்க, விருந்தும் 

வேள்வியோ டொக்கும். மானிட யாகமென வழங்குதஒங் 

காண்க, மீ லி..-மயிலிதகு. வகுத்தல்--சொடுித.ரல், விருந்து 

னர்ச்காதலால் உபசரிக் நென்றனம். 

விண்ணோர் ( எழு) ஏற்பர் ( பய) யார்க்கும்--ஏ 

மாம் வேற்றுமை மபக்கம். 

“செல்விருந்தோம்பிவருவிருர்.து சாத்திருப்டான். 

நல்விருந்து வானத்தவர்கீ௫ு,"” திருக்ருறள், 7. 

உடன்படான் கொல்லா னுடன்றார்கோய் Bi Fg 

மடம்படான் மாண்டார் நான். மாண்ட - இடமபட 

கோக்கும்வாய் நோக்கி நுழைவானேன் மற்றவனை 

யாச்ருமவர் யாக்கு மணைந்து, 

இ.-ள. உடன்படான்... ( ஒன்றனைப் பிறர்சொல்ல ) உடன் 

படாமல், கொல்லான்-( சானு: ) சொல்லாமல், உடன்றா£ 

சோய் தீர்த்து-- (பிணியால்) வருந்தினோர் சோயைத் நீர்த்து, 

மடம்படான்.பேதைமையாஇிய தொழிலி லிறங்சாதே, மாண் 

டார்நூல் மாண்ட இடம்பட நொக்கும் வாப்கோக்டெ-மாட்டு 

மைப் பட்டாரது நூலிழ்கூறிய நன்னெறி ரல்லொழுச்சம்



ட 

தனக்குப்பெருகும்படி.பெரியாரைச் சேட்டாராம்ச் த, நுழை 

வானேல்-- ( தான் ஆராய்ந்தவற்றல் ) புறாந்து ஓமுகுவா 

ஞ்யின், அவனையாம்குமவர்-- அவளை மணைந்நார்ச்கும், ௮ 

ணைச்து நன்னெறி யெல்லாங்கூடி, யாக்ரும்--பொருக்கும் 

எ-று. 

நன்னெறியி லொழுகுவோராச்சேர்ந்தவரும்ஈற்சஇி பெறு 

வர் என்ப.துகருத் து. 

ஆஈவேதம்மை படுத்தே BOT i LD ஈன்மையே தரும்படியான 

செபலில்ஒருவணிருப்பதுதருமம், [ரோச்சிநுமைவானேல்]- 

கோக்சுநல், நுழைரல், கொல்லாமை,௮. கத்குடன் படாமை, 

நோப்3ர் நரல், மடம் படாமையோடு, பொருள் ஆராதல் கா 

ons, 

'யாக்குமவரோடு கூட்டிய உம்மை விசாரத்தாற்ளொச்சது. 

உடன்முர்-- உடல் (பரு), த் ( இநர்தசால இடைநிலை ), 

அர் (பலர்பாற் படர்க்கை விகுதி), ல், ற் ௮ப்ன் அனு சந் 

இ.பும் விகாரமும். மாண்டார்-மாண் (பகுதி), ட் | இறந்த 

கால இடைநிலை ], அர் | பலர்பாற் படர்க்கை விருதி ), 

மாண்டார்--இறர்தார் என்னும்பொருட்ரு வருபெனீன் மா 

ள் [ பகுதி |, ட் | இறந்தரால இடைநிலை ], ரர் |பலர்பாத் 

படர்க்கை விகுதி], ள், ட், ஆய், ண், அனறு சந்தியும் விகார 

மும். மாண்ட-பலவின்பாத் படர்க்கை வினையா லணையும் 

பெயர், இவையனை ற்றும் படுவிருதி ௫ COT UR, 

மாண்ட ( எழு) யாக்கும் ( பய), 8, 

கற்றாரைக் கற்ற துணரா ரெனமதியார் 

உற்ராரை யன்னணமோ ராமல் - அம் மார்கட் 

- ரூண்டியுஹறையு ரரடுக்கை பிவையிய்ந்தார் 

பண்டிதராய வாழ்வார் பயின்று, 

இ-ள். கற்ராரைக்கற்ற துணராரெனமதியார்-சந்ற, Bi தோரைக்



GS 

கற்றவாந ரிரிலா ரெனமதியாம௰ம், [ஈற்றவாதறீர்சா ரோன் 

றே மஇ்தும் ) உற்றாரை யன்னண மோராமல்--உ.றஐவின, 

ரையும் உறவிலாரென்று அவ்வாறு ரீனையாமறும் ( உறவின 

சென்றே நினைதந்கம் ) அம்ருர்கட்கு--பொருளீல்லார்ச்கு 

உண்டி உணவும் மருந்தும், உறையுள்-௨ நையிடமும், உடுக் 

கை.உஜடயும், இவைபயின்று ஈந்தார் -இவர்றைக் கொடுத் 

தலையும் பமழுருவோர், பண்டி ஈராய் வாழ்வார்--௮றிவஊடையோ 

சொன்று பிறரால் மஇக்சப்படிவார். எ-று. 

பயின்று என்பதனை வாழ்வார் என்பதஞஷேடு கூட்டில் 

உலசந்நோடு ஓத்து, எனப்பொருள் சொள்க, உலகமா 

வது உயர்ந்தோர், பேரலிஉடையோர், அவரோடு ஓக்திருத்த 

லாவது தாமுமவரேயாதல், ரநவே பண்டி சொவ்பது ௮டை 

மேலடையாம் வருமாரலின் பயின்று என்பசனை யீ.தலோடு 

கூட்டியநு. விண டவர் நூல் வேண்டாவிசிம்; அயல அய 

லவர் நூல்; என எனையிடத்நுங கரியது போல பண்டித 

ராய் வாழ்வாசொென்று. பப்ம. நர் -சசலகலாவல்லவர், 9, 

செங்கோலான் €ழ்ச்குடிகள் செல்வமுஞ் சீரிலா 

வெங்கோலான் கீழ்க்கு4.கள் விய்ந்துசவும் - வெய் 

கோல் அமைச்சர் தகொரிலு மறியல மொன்றாற்ற 

எனைத்து மறியாமை யான், 

இ-ள். செங்சோலான் செல்வழும்--முறைதவரூது அரசியற் 
றுவோன து செல்வத்தையும், £ழ்க்குடிகள் செல்வமும். 

அவன் சாலின்£ழ் வாழுங் குடிகள செல்வதையும், சீரி 

லாவெங்கோலான்வீய்ட் நுசவும்--இறப்பிழப்ப முறை தவறிய 

அரசனத கேட்டையும், £ழ்க்குடிகள்வீய்ச்நுசவும்-- அவன் 

காலின்&ழ்வாமுங் குடிசள கேட்டையும், வெங்கோலமைச் 

சர் வீய்ந்துகவும், முறை தவறுமந்திரியர் கேட்டையும், தொ
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மிலும்- [அம்மந்திரியர் தொடங்கெ] வினை மூடியாதடையும் 

கேட்டையும், அறியலம்-- [| எவ்வாறு ரேர்ர்கனவென) 

அறியமாட்டோம், ஒன்று--ஒரு. பொருளையேனும், எனைச் 

தும்...கொஞ்ச” மென்லெம், ஆற்ற--நன்ளாய், அரியாமை 
யான்--அறிபப்பொருக்தாமையான் எ-று. 

கொடுங்கோன் மன்னருமவர் குடியும் அமைச்சும் கெடு 
வெ.தூஉங்,செங்கோலரசருமவர்குடியும்வாழ்வ தூஉங்கண்ணா 

ரக் காண்கிறோம். ஆறலின் ஈன்மை ஈன்மைவிளைக்கும். இ 

மை இமைவி.எக்கும். ஆகவே இரைச் சண்டிம் நீதி சவறு 

தல் எ.து கருதியோ அறியலம் என்பார் செங்கோலவர் செல் 

வமெய்இினர், கொடுங்கோலவர் கேடெய்இனர், ஆயினும் 

௩ம் எதுசாரணத்தாலென அ௰ியலமென்ளூர். இது மகடே 

மேன்னிலைத்தாய்கீ கூரிய சிறப்பிற்று, இனி செங்கோலர 

கர் செல்வம், அவர் குடிகள செல்வம், அவரது அமைச்சர் 

கருமம் கை கூடல், வெங்கோலரசர் கேடு, அவர் கடி.க 

ளது கேடு, அவரது அமைச்சர்கருமம் கைவராது கெடு 

தல், ஆக அறென ஆச்குவதற்ரும் இடமூளதாதல் காண்க, 

வீயந்த வீப் | பருகி), ச [ சந்தி ], த் | இறந்தசால இ 

டைறிலை ], உ [வினை யெச்ச விகுசி], தீர் ஆனது விகாசம்: 

.. ஐகவு தொழிற்பெயர், உரு | பருதி, ௮[ சாரியை ], வ் 

உடன்படுமெப் ], ௨ [ தொழிற்பெயர் விகுதி, vars 

கேடு சந்தி, 

உ௫--உக்கு, உ௧, உடன், உக்க, உருடன்ற, உகும், என 

வினை விகற்பங்கொள்ளும்- 10. 

௮வாவறுக்க லுற்றான் றளரானவ் வைந்தின் : 

அவாவறுப்பி ஞற்ற வமையும் - அ௮வாவருன் 

ஆகு மவனாபி ஊைங்களிழ்றி னாட்டுண்டு 

போகும் புழையுட் புலர்.து,
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இ-ள் அவாவறுக்கலுற்ருன்--மன நஇன்சண்ணவாவி 

னை.பறும்கும்படிதுடங்கயெவன், தளரான்--தன்னவாவின் 

கதியே நிழ்பான், அவ்வைர்தின் ௮வா அறுப்பின் -பொ,மி 

புலனாயெ நிலம், சளாவேசம், மெய், பொருள், மேம்பட 

லென ஐவகைப்பட்ட பொருட்கட் செல்லுமவாவினையவிப் 

பானாபின், ஆற்றவமையும்-எல்லாக்குணங்களாலு மிக ௮மை 

வுடையவனாவன், அவன் அவாவருனாகு மாயின் -௮வா 

னை கடா தொழிவானா பின், ஐங்களிற்றினாட்டுண்டஐம் 

பொறி9.பனதுமதயானையால் அலைப்புண்டு, புழையுட்புலம் 

அபோகும்-நரசவாயிலுள் நுன்பழுற்றுச் செல்லம் எ-று, 

பொறி--மெய், வாய், கண், மூக்கு, செவி. 

புலன--ஊறு, சுவை, ஒளி, நாற்றம், ஓசை, 

நிலம்--மண்ணகை, களாவேசம்- பெண்ணாசை, மெய்- 

உடலாரை, பொருள்--பொருளாசை, மேம்படல்--புகழி 

FOF, YF 06H. Sorid—Quew [wife ] cor gsr, 

அவாவறுத்தல், தளரா நிற்றல், ஐந்தின் ௮வாவறுக்தல், 

அமைதல், அவர்வரமு ௦, புழையுட் புகுதல், ஆக ஆறுபொ 
ருள் சாண்ச. 11 

கொலைக்களம் வாரக்குத்துச் சூதாடு மெல்லை 

அலைக்களம் போர்யாளை யாக்கும் - நிலைக்களம் 

முச்சாரிகை யொதங்கு மேசரிட $துமின்னவை 

தச்சாமை ரோச்காமை ஈன்று, 

இ-ள். கொலைக்களம்--யுத்தகளத்தும், வார்குத் மெல் 

லை -தோல்வார்ருத்இச் சூ.தாடுமிடத்தும், குசாமமெல்லை--௧ 

வருடி ௪்குதாடுமிடத்தும், அலைக்களம்--[ சண்ட முதலாயின 

வற்றால் ) அலைச்குஞ் சிறைச் களத்தும், போர் யானை ye
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கும் நிலைக்களம்-யானைகளைப் போர்ச்சளச்நுப் போர்செய்யப் 

பயிற்சி செய்யும் நிலையிடத்தும், முச்சாரிகை யொதுங்கு 

மோரிடத்தும்--யானை, தேர், கு.கிரை யான மூன்றுஞ் சாரி 

சை யோடுஇன்ற எந்த இடத்தும், இன்னவை. அங்கங்கு 

மறையே நடக்கும் இத்தொழில்களை, ஈச்சாமை-- விரும்பா 

மையும், நோக்சாமை--போய்ப் பா௱்மையும். ஈன்்ற--நல் 

-வினையாம் எ-று, 

இடப்பொருளின் அத்துச்சாரியை.யைகளம் முதலானவற் 

ரோடுங் கூட்செ, 

எல்லைபை வார்ச்ருத்தோடுங் கூட்கெ, கும்.தும்எனஎச்சமாக்கி, 

வார்க்குத்து என்பது மூன்று முழமூள்ள தோல் வாரை 

இரண்டாய் மடக்க: ஓன்றனா மூழமாக்கிச் கொண்டு மத்தி 

மடிப்பைப் பிடித்து மடகடி முடியக் கொண்டு வந்து, 

மடக்கு வாய்! தெரியும்படி €ழே ஓர் பலகையில் சாரகிறு 

தீதிய பின்னர் வார்ச்குத்தப் பந்தயத்துக்கு வந்தவனை, மடி. 

வாய் பார்த்துக் ருத்தும்படி. செய்து வைத்திருந்த ஒரிருப்பா 

ணிபைச் சொருகும்படி. கையிற் கொடுத்தலும். அவன் அவ் 
வாறு செய்தவுடன், தோல் வார்க்காரன் ஒர் தர்திரஞ்செ 

ய்து தோலை உருவுவான். உருவு ம்டொழுது குத்தாணி மாட் 

மி.க்கொள்ளும்படிச்கும் உருவக் கூடும், தோற் சுருள் ஆ 

ணியை வில; வேளுகும்படியும் உருவச்கூடும், ஆணி தோ 

“லினது மடி. வாயில் மாபீடிச் சொண்டால் ஜெயம், விலட 

வேருனால் அபஜெயம். சூது கவறு, பாச்சிகை, இவ 

ற்றை உருட்டித்தானே நிலைகொள்ள அவத்தின் மேலிருச்கு 

மெண்ணைப்பார்த்து அந்த எண்ணத்தின் தொகைக்குத்தச்க 

படி. ஜெயபராஜெயம்பெறுவர், பொதுவாய் எல்லாப் பந்த 

பத்துக்கும் குதாட்டமெனப் பெயர் வழங்கும், இங்குகவ 

ரூடலாபெ குகும், வார்க்குத்தாயெ சூதும் ஆக இரண்டும்
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மற்றக் கொலைக்களம் "அலைச்சளம் நிலைக்களம் முச்ச்ரிசைக் 

சளமாடிப நான்கனோ? கூடி. ஆரதல் காண்க, 

வார்க்குத்தும் PT GST sore Arc torus சேர்த்தெ 

ல்லை கூறியது, 12. 

விசாயாமை யுண்ணாமை யாடாமை யாத்ற 

உமாயாமை யுட்குடைச்தா வென்று - கல்யாமை 

நூம்பட்டார் பூங்கோதாய் சோக் னிவையாறும் 

பாற்பட்டார் கொண்டொமுகும் பண்பு, 

இ-ள், அர் பூங்கோதாய்--பூநிறைந்த கூந்தலை யுடையாய், 

விஃயாமை--( உழவால்) பயிர் விளைதலைச் செய்யாமையும், 

உண்ணாமை (பொறிகளின்புற) உண்ணாமையும், ஆடாமை 

நீராடாமையும், ஆற்ற உள்யாமை-.- ( பிதர் சொன்ன கடுஞ் 

சொற்களுக்கு) மிசமன நோகாமையும், உட்குடைத்தா--கா 

ணத்தகும் வருத்தங்களை, வென்று--வெல்லு லோடு, கன்யா 

மை--( மேற்கொண்ட சீலங்களை யோம்பலரிதென்ற) நீக்கா 

மையும், ஆறும்-- ( ஆயெ இவ் ) ஆறும், சோக்ன்--ஆராயு 

மிடத்து, நாத்பட்டு--சாஸ்திரத்திற் சொல்லிய கரும நெறி 
யில் பொருந்தி நடந்து, பாற்பட்டார்-.- துறவின் பா posi தா 

74) பண்பு ஒழுக்கங்களாம் எஃறு, 

- தவச்க்குரியதே கேரமாகலால், பயிர் விளைக்றெ சொழில் 

மூதலிய துறவிகட்கடுத்த சன்று. கீராடாமை-புனல் விளை 
யாட்டு ௮ல்லது ஐலக்கரீடை புரியாமை. ஸ்சானமன்ு, 

ஆர் பூங்கோதா யென்னு மகடஉ முன்னிலைக்கு, வண்டார் 

பூங்கோதா யெனவுசைத்தலு மொன்று, வண்டு-இசை யெச் 

சம். தற்பட்டுக் துறவின் பாற் படலே,முறை வந்த ஞான 

மாதலானும் மற்றது பிதறினுமொருச் சகாலமையு மாதலானு'
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ம் ஏங் சணு மக முன்னிலைக்கு இத்துடச்சச்சனவாம் ௮ 

டை கூறல் ௮ரிதாசலானும் பிறவாற்றானும், நூற்பட்டுப் பாற் 

பட்டா ரென்றே அ௮ர்வயுசெப்து கொள்ச, 

உட்குடைச்சா என்பசை உள்-ருடை-தா, எனப்பிரித்,து 

மனதினின்று எழுந்து ஐம்பொறிகளையுங் குடைந்து கலக்சா 

கின்ற குற்றம் ௮தாவ.து ஐம்புல நுகர்ச்சி எனிலும்பொருக் 

தும், | 13. 

பொய்யான் புலாலொடு கட்போச்சிச் தீயன 

செய்யான் இ றியரரினஞ் சேரான் - வையான் 

கயலியலுங் கண்ணாய் கருதுங்காலென்று 

மயல வுயலவா நூல், 

இ.ள் சயலியலுங் சண்ணாப்--பிறழுக்தன்மையால் சயலின௪ 

தன்மையைப் பொருந்துங் சண்ணாய், பொய்யான்--பொய்யு 
-னாயாமல், புலாலொகெட் போக்ட--புலாலுண்ணுதலையும் கள் 

எருக்துதலையுங் களைந்து, யன செய்யான்-£$வினைகளைச் செ 
ப்யாமல், சிரியாரினஞ்சோன்.-- குடி.ப்பிறவாதாருடன் தோ 

ழமை கொள்ளாது, வையான்-பிறர்க்செனா சன [ஒருவன் ] 

சொல்லுதறுமறப்பானாயின், கரு.துங்கால் -- ஆராயுமிடத்து, 

அயலவர் நூல்--பிறராற் சொல்லப்பட்ட நீதி நூல்கள், என் 

அம் ௮யல--௮வனுக்கு எக்காலத்தும் பயனை த் தருமுரிமையி 

னின்றும் அயலாயுள்ளனவாம் எ-று, 

இவன் செயலே பயனை த்தரு முரிமையை யுடையதாத 

லால் பிறர் நூற் கேள்வி இவனுக்கு வேண்டாமை யாயித்று, 

. சயலியதுண் சண்ணா யெனப் பாடாந்தரமூளதாயின்மை 
வாய்ச்து கயல் போற் பிறழுங் கண்ணாய் எனச் கூட்கெ, .
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சயலினது இயலைப் பொருந்துங் கண்ணாப் எனினும் பொ 

ருந்தும், 

அன்ஜோர் நூல்கள் தவனுக்ககும் செய்யப் பட்டதெனள் 

கொள்ளற்க என்பர்ர் அயல வயலவர் நூல் என்ளுர், 

ஆக்வே இவ்வா ரொழுகுவோனத பெருமை கூறப்பட் 

டது. ப 14, 

சண்போல்வார்க காய்ர்மை கற்றாரினஞ்சேர்த்ல் 

பண போம் செவியார்ப் பற்றாமை - பண்போலும் 

சொல்லார்க் தருமறைசோ சாமைகிதிதெனினும் 

இல்லார்க் டெதர்க்கனன்று 

இ.ள். கண்போல்வார்ச்சாயாமை-ஒருவன் தனக்குக்கண்பேர் 

ஓம் ஈட்டாரிடத்தச் கோபம் பாராட்டாமையும், கற்ராரின 

ஞ்சேர்தல்--கல்வி கேள்வியுடையா ரினத்தொடு கலத்தஓம், 

கல்வி சேள்வியில்லாரோடு கலவாமையும், பண்டோந் செவி 

யார்ப் பறராை௦--பண்ணினது இனிமை போறும் இனிமை 

யைச் சொல்லிலுடைய அரிவையனர் மிக அன்பு செய்யாமை 

யும், பண்போலும் சொல்லார்ச்சூ. அருமறை சேராமை-- 

அவர்க்கு ரகஸியங்களை மறந்தேயு 'முரையாமையும், இல் 

லார்க்குச் சரிதெனினு மிடர் இர்த்தல்--வறியவர்க்குக் கூடி. 

ய ரிதேமைவர் துன்பங்களைதலும் (அய இவ்வாறும்) ஈன் 

ு-- நல்லகுணங்களாம் எ-று, 

நன்று-என்னும் குறிப்பு வினை முற்று தனித்தனி சாயா 

மை முதலியவற்றிற்கு பயனிலையாம்; 

பண்--இராசம். கண்டம் யாழ்முதலியவற்தெழுவ.து, இல் 

லார்--ஒன்றுமில்லார், தரித்திரர். 

ஆற்றொழுச்காய் சிறிசெனினு மில்லர்்ரொனக் கொள்ளின் ப 

பொருள் பங்கப்படுதல் சாண்க, ue
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சண்போலுசல்,-'கண்ணிற் ந்த வுறுப்பில்லை' யாகலின் 

Anis அப்தனையிங்கு கூறியது, 

இல்லார்க்குச்சிரிதெனினுமிடர்த்தலென்பதை 

ஈசைவார்க்குக் கூடுவதீவானை என இவரே (934)ம்டா 

ட்டிற் கூறியதாஓுங் கண்டறிக, 

கல்லாரினஞ்சேராமை, பொருளாற்றல், 

இள---சொல், வினை 

ெவி--சொல், பெயர். 
இளவி.பார்-சொல்லார்-தொழில;உயாகப் பிறந்சபெயர், 15 

அறகச்தார் கட்டுன்னித் துறவார்க்கிடுதல் 

இறந்தார்க் கினிய விசைதல் - இறந்தார் 

மதுலைசுற்ற மதித்தோம் புவா.சீனல் 

இறுதலில் வாழ்வே யினிது, 

இ-ள், அறந்தார்கண் தன்னி-மனைச் தறர்த அருந்சவரைச 

சேர்ந்து, ுறவார்ச் இடுதல்--துறவாதார்க்€தலைச் செய்து, 

இறக்தார்ச் ணிய இசைதல்--கல்வியான் மிக்கார்க்கு இனி 

யவற்றை மருவிச் செய்து, இறந்தார் மதித்தோம்பல்--தான் 

குடிப் பிறந்த குடியு ளிறாதார்ச்குப் பாவனையால் நீர்க்க 

டன் ஓம்பி, மறுதலை சுற்நமதித் தோம்புவானேல்,-இன்னா 

செய்தானாயுஞ் சுற்றத்தாரையும் ஒருங்கு சொண்டும் ௮வர் 

கட்கு வேண்டுவன செய்வானாயின், இறுதலில் வாழ்வே - 

யினித--அநித்தியமாயெ இல்வாழ்ச்கையே ( துறவறத்தி 
னும் ) அவனுக்கு இன்பக்தருவது [ எ-று, ] துன்னி என் 

னுஞ்செய்து என்னும வாய்பாட் டெச்சம் QO se, இசை 

தல் இவந்றின் மூேதனிலைகளோடு போருந்தும், அப்பால் 

இசைதலோடு மதித்தோம்புவானேல் என முழிக்க, | 

- வினையெச்சங்களெல்லாம் எந்த வினை விகற்பங்களோடும்
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கடியும். துன்னி இ, இடல், இடேல், இக, இட்டு, இ 
இடின், இட்ட, இடா, இடேன், இடாய், இடான் he es 

ம்திலேடை .,, § பாவனை செய்தலும், 
ஒப்ப நாடலும். 

மறுதலை--மாற்ளார்.. இன்னா செய்தார் என்பதை 'தன்னை 

மறுதலைபழித்தகாலையும்' என்பதிலும் காண்க, 

மறுதலை--சுற்றம் - துறந்தா£-..- அற்வார் - கல்வியின் 
மிக்கார்--தென்புலத்தார், என ஆறு பொருள் காண்ச, 

இல்வாழ்வே யினிது என்பதை. | 

“ அறத்தாற்தினில்வாழ்ச்கையாத்றிற் புதத்தாத்றிற் 
போஒப் பெறுவதெவன்” திருக்குறள். காண்க 

வினை முடி.பிற்சேற்ப தொழிற் பேஸ் வினைப்படுத்தி 

எச்சமாச்னெ போதிலும் மூன்றாம் வேற்றுமைத் தொகை. 

யெனவே கொள்ச, இவ்வாறே மூன்டும் வேற்றுமை 

யோடுருபு விரித்தும், விசாரத்தாந்றொக்க உம்மையை மதி 

தீது என்பதோடு விரித்.தும் பொருள் முதலிய பங்கப்படாது 

செரள்க. துறவாதார்-மற்றை ஆச்சிரமத்தினின்றொழுகு 
வோராஇய பிரமச்சாரி வானப்பிரஸ்தன் இவர்கள், 16, 

குடியோம்பல் வன்க்ண்மை நாூல்வன்மை கூடம் 

மடியோம்பு மாற்ற லுடைமை « மடியோம்பும் 

நாம்றஞ் சுவைகேள்வி ஈல்லாரினஞ்சேர்சல 

தேற்றுனேம் மேறு மமைச்சு, 

இ-ள். குடியோம்பல்டகுடிகளைப் பாது கர்ததலும், வன் 

சண்மை--அஞ்சாத வீரமும், நூல் வன்மை--பல BH Bes 

'கீற்றுவர்த தர்க்சஞானமும், கூடம்--வஞ்சனை யுடையனாத
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லும், ம்ழயோம்பு ம்ந்றலுடைமை--சோம்பு ( தன்னிட் 

தீது வராது ) பாதுகாத்துக் கொள்ள வல்லவனாதது (மா 

இய இவ்வைக்து குணங்களோடு ), முடியோம்பும் நாற்றம், 

சுவை, கேள்வி, நல்லாரினஞ் சேர்தல், தேற்றானேல்--௮ர 

சரால் விரும்பப்படும் போக போச்சியங்களைப் போன்ற ௪௪ 
தீ விரும்புதலுமொழிர்தானே யானால், (அவன்) அமை 

ச்சு ( என ) தேறும்-.-அரசர்க் கமைச்சனாகச் தேறப் படு 

வான் ( எ-று )e 

அற்றும், மீதமூர், திறமாச வுடையானென்டார், வன்சண் 

மை, கூடம், மற்றவற்றோடு அமைச்சரியல் பாகக் கூறினார் 

கூடம், கூடகம்--வஞ்சனை,  கூடஸ்தன்.-அஇபதி, 

அரசர், மதயானைபோலும், மக்திரியர் பாகனாப் போலு 

மாதலால், ௮ரசர் வேண்டுமுணவு முதலியவற்றை இவரும் 

விரும்புதல் மறுக்கப் பட்டது. நாற்றம்--வாசனை த் இரவி 

யங்கள், சுவை--ராவிர்ினிய mre யுண்டி. மூத்லி 

'யன.  கேள்வி--சானத்தில் மடிழ்ந்து செவி கொடுத்துக் 

காலம்போக்கல், ஈல்லாரினஞ் சேர்தல்--கலவித்தொழ்ல், 

நல்லார்.-பெண்க்ள், (போகம் எட்டு, 

அரசனனையபோகமும், அமமைச்சர்க்கு எளிதே இடைச்றா 
மாதலினவ்ற்றிற் கையாமையை மந்திரியர்சக் சழகெனக் 
கூறியது, அமைச்சர்க்கு ராஜ்ஜிய பரிபாலன் விஷயத்தில் ௨ 

ள்ள கடமை கூறியவாஜூயிற்று. சேதப்பவொன்--பிறரால் 

அ.றியப்பெறுவான், என---எச்சம், முடி--முடியையுடைய 

அரசர், இரும்ழ. அகு பெயர், 17. 

போசகம்பொருள் சேடுமான் வேட்டம்பொல்லாக்கள் 

சோகம் படஞ்சூதே சொல்வன்மை ஃ சோகக் 

சடும்கதத்துத் தண்ட மடங்காமைகாப்பீன் 

அடுங்கசதமி.லேனை யரசு.



௨௧ 

இள். போகமே.-மகளிரோடு கூடி நுகரும் போமும், பொரு 

ள்தேடே--தேடிய பொருளை பாதுசாவாது அழித்துச் செடு 

தீதலு 5, மான்வேட்டமே-மான்வேட்டையாடுதஓம், டொ 

ல்லாச்கள்ளே--$மைவிளைக்குங் கள்ளீனை BET SSID, & 

தே--கு.தாடுத ஓம், சொல்வன்மை--வன்சொற் சொல்லுத 

லும், சோகக் கடுங்கதத்துச் ஈண்டமடங்காமை--௪ ன்டத் 

ரை பின்னே தருகின்ற மிக்க கேரபத்தோடி சண்டித்தலன் 

சண்மட்டுப் படாமையும், காப்பின்-- ( அரசன் தன்னிடச் 

அப் படாது ) காத் துக்கொள்வானாயின், ஏனையரக*--மாற்ற 

ren த்து, அரிங்கதமில்--போர்ச்கெழுர்துவர்து (அவனை) 

தீர்க்கு தற்குக்காரணமாஇன்ற கோபம் உளவாகர ( எ-று), 

துன்பந்தருஞ் சூதாடுதலும் எனக்கூட்கெ, மாத்தரசர்-ப 

சையுரசர், மேற்கூறிய ஏழுகுணங்களில் ஒவ்வொன்றும்ப 

- சையரசரது துன்பச்ை வருவிச்சட்போதுமானஅ காண்க, : 

யாதொரு துன்பழுஞ் செய்யாச தாதலால் மானை வேட்ன்ட 

யாடல் மறுக்கப்பட்டது. ரூ௮--பொது, அடங்கல், ஓங் 

கல், மட்டுப்படல், இதில் ஏழு பொருள் கூறியது ஏலாதி 
யறுபொருளோடு சண்ட சரு.ச்கரையுங் கூட்டல் ஒரசோவி 

டந்து மரபாகலின், .ஏலாதி-ஏலம், இலவங்கம், சறுநா 

வழ்பூ, மிளகு, இப்பிலி, சுக்கு ௮௪ ஆறு, சண்ட சருச்கரை 

சேர்த்து ஏழுமாகும், . : | 18, 

கொல்லான் கொலைபுரியான் பொய்யான்பிறர்மனை 

செல்லான் சிறியாரினஞ்சேரான-சொல்லும் | மேல் 

மறையிற் செவியிலன் தீச்சொற்கண் conics 
இறையி£் பெரியார்க் இவை, 

இ.ஸ், சொல்லான். ஒருமீஜாயம்) கொல்லாமையும், கொ 

லைபுரியான்-- ( பிறர் செய்பும் ) கொலைக்கும் உடன்பட



௨.௨. 

மையும், பொய்யான்--பொய்யுராயாமையும், பிறர் மனைமே 

ற்செல்லான்--பிறர் மனையாளிடத்து ( மனதினாஓஞ் ) செ 
ல்லாமையும், சிரியாரினஞு சேரான்-சேழோரோடு பழகாமை 

யும், சொல்லுமறையிந் செவியிலான்--( தானறியின் பிதர் 

கோதற்கெ.மாகும் ) இசகஸியச்சொல்லுக்குச் செவியின்மை 

யும், தச்கொற்கண்முங்கை--| தான் சொல்லின் பிறர் நோ 

தற்டெமாரும் ] சடுஞ்சொல்லுக்கு வாயின்மையும், [ ஆகிய ] 

இ.௨௨--இந்நல்ல குணங்கள், இறையிற் பெரியார்க்கு--முத 

ன்மைக்குணமுடைய பெரியோர்ச்கு (உரியன) எ-று. 

ஏழாவது தரு௦த்தைப் பெயராகக் கூறியும் ஏழையும் இ 

வையெனச் சுட்டியும் பாடியதால் இவற்றிற்கேற்பச், கொ 
“ல்லான் என்றது முதலானவற்றை சொல்லானது செயல் 

அதாவது கொல்லாமை முதலனவரசவுனாத்து. முடிவு செய் 

திகொள்க, 

- மறை--முதனிலைத்தொழிலாகுபெயர், ரகஸியத்துச்ரும் 

வேதத்துக்குமதுவே முதனிலை, | » 19, 

மின்னே ரிடையார்சொற் றேருன்விழைவோரான 

கொன்னே வெகுளான் சொல்புரியான் - பொன்னே 

உழப்பறுத்தன்ன கொடையுவப்பான் றன்னின் 

இவெறுப்பறுத்தான் விண்ணகத்துமில், 

. இ.ள், பொன்னே--இிருமகளே, மின்னேர்இடையார்சொற் 

நேருன்--மின்னின௮ தவளுதலைப்போன்ற அவளுதலையு 
டைய மருங்குலாரது வார்த்தையில் தெளிவு பொருந்தாதவ 

னும், விழைவுஓரான்--காமறுகர்ச்சியினை நினையாதவனும், 

கொன்னேவெகுளான்- -பயுனின்றிச் சினஞ்செய்யாதவனும், 

கொலைபுரியான்--ஒருயினாயும் கொலை மேவாதவனும், ௨ 

அப்பறுத்தன்ன. சொடையுவப்டான்-- பிதர் பயன் ௧௫ இத்



OF. 

தன் உறுப்பிறுளொன்றுசேட்பக் கொடுத்த தடோஓம் 

. அருமையான கொடையைவிரு ம்பிககொடுப்டவலும், தன்னி 
 ன்வெறுப்பறுத்தான்--தன்மனதின் கண்ணுள்ள முன்வை 

யகற்றியவனும் ஆயெ ஒருவன், விண்ணகத்துமில்-- விண்ணு 
லகத்தினுங் கடைத்தலில்லை எ-று. 

விண்ணகத்தும் மண்ணகத்து மென்க கூட்டுக, 

சிபிச் சக்ரெவர்த்தி, த$சி மஹாரிஷி, கண்ணப்டர், முழங் 

கையைச் சந்தனத்துக்காக வுராத்தமார்த்திகள், சண்ணன், 

'இவரிடத்து உறப். பறுச்சன்ன கொடை சாண்ச, 

£ ன்பிலாரல்லாந் தமம்சரியான்படையார் த ல்ல 5 தமனா LIC) Lm ) 

என்புமுரியர் பிறர்க்கு” (இருக்குறள் ), 20, 

இளமை கழியும் பிணிஞாப் பியையும் 

வளமை வலியிவை வாடும் - உளதநாளால் 

பாடே புரியாது பால்போலுஞ் சொல்லிஞாய் 

"விடே புரிதல் விதி, 

. இ.ள். பால் போலுஞ் சொல்லிஞய்--பாலினிது இணிமை 

போறும் இனிமையையுடைய சொல்லாய், இளமை கழியும் 

இளமைப் பருவம் (நில்லாது) கழியும், பிணி மூப்பு இயை 

யும்--நோயும் முதிர்பருவமும் வரச சேரும், வளமை வலி 

இரை வாடும்--செல்வமும் தேக பலமும் மெலியும், ( ஆத 

லின் ) உளநாளால் -- ( தான் ) உள்ள சாளின்கண்வரும், 
'பாடேபுரியாது ( இவ்வைந்தானும் வரும் துன்பத்தையே ) 

. ப றபவிக்ச விரும்பாமல், வீடே பரிதல் விதி--மோக்ஷசத்தை 
' ப்பெறுதலையே விரும்புதல் யாவர்ச்கும் ரெறியாம் ergy, 

இவை, பிணி மூப்பாசிய இவை எனவங்கூட்கெ, 

. காளால்--ஏழாம் வேற்றுமை மயக்கம்,



உச 

“கரைவரு மென்தெண்ணி நல்ல்றிவாளர் 

குழவியிடத்தே துறந்தார்--புரைதீரா 

மன்னாவிளமை ம௫ழ்ந்தாரே கோலூன்றி 

'இன்னாங் கெழுந்திருப்பார்."” நாலடியார், . | 21 

வாளஞ்சான் வன்சண் மையஞ்சான் வனட்பஞ்சான் 

ஆளஞ்சா னாப்பொருளானஞ்சான - சாளெஞ்சாக் 

காலன் வரவொழிதல் காணின் விடெய்திய 

பாலினூ லெய்சப்படும், 

இ-ள, வாளஞ்சான்--வாளுக்குமஞ்சாதவன், வன்சண் 

மையஞ்சான்-தறுகண்மைக்குமஞ்சாதவன், வனப்பஞ்சான்- 
கோற்றப் பொலிவிற்குமஞ்சான், ஆளஞ்சான்-படையாள 

னென்றஞ்சான, அப்பொருளானஞ்சான்--அராய்ந்தே யிட் 

டஉப்படுிம்பொருளினையுடையவனென்றஞ்சான் (ஆயினும்) கா 

ளெஞ்சாக்காலன்வரவு--குறித்த ராளில் வரு தற்கு மறத்தலை 
யொழியாத காலனது வரவினை, ஒழிதல் சாணிண்-- (௮. 

சாமல்) ஓழித்தற்கு (உபாயம்) காண்பானாயின், வீடெய்திய-- 
மோக்ஷரெறியைப் பொருந்தும், பாலின னலெய்தப்படும்-- 

கன்மையையுடைய நூல்களைச் சாரத்தகும் எ-று, 

வாள் முதலிவைந்துபொருட்குமஞ்சாதவனுங் காலனுக்கு 

அஞ்சாது நிற்றலமையா்து வீடெய்திய பாலினாலெய்தாச் 

கடையென்பு கருத்து, நாலெய்தலோடு அறுபொருள் கா 

  

CCN, 

தறுகண்மை--ுஞ்சாதவீரம்-அஞ்சாவீர த.தச் கஞ்சா 
யாவறு ஒன்றிற்கு மஞ்சாத ௪தத வீரனுக்குந்சா ES 

மேத்கொள்ள் 

 



உடு 

இக்தன்மை யாலுங் காலனை வெல்லுதல் கூடாது, 

காலனையுமஞ்சாது வெல்லவேண்டுமேனின் வீடெம்திய 
பாலிதூல் எய் வேண்டுமென்பது கர து. 22, 

குணகோக்கான் கூழ்சோசகான் கோலமுதோக்கான் 

மண மரரக்கான்மஙகலமுகோக்கான்- சணசோக்கான் 

கால்காப்பு வேண்டான் Gud Guat pn ov காலர்கு 

வாய்காப்புச்சோடல்வனப்பு, 

ES இவ்வெண்பா 

காலஞுச்கச் தன்சமயம் வர்து விட்டால், பிறரது எந்தச் 
சமய முதலானவற்றையும் பாரானாசலால் கவன் வரும் வழி 
ைப யடைச்த௫க கருவியாரய பெரியோர நூல் வழித்தேர் 
ந்துவிட வேண்மிமென்னுவ் கருத தடையது. 

(இ-ள்). காலன்.சாலணானவன் (ஒருவறாச்கு மரணகாலப 
வந்து விட்டால் அவன்) குண நோக் சான்--முணமுடையவ 
னென்று பரன், கூ௰ நோச்கான்-- செல்வ முடையா 
னெ ஈநுபாமான், சேல மகோச்சான்--அமகாயிருச்சிரு னே 

என்றும் பாரான், மணகோச்சான்--கலியாணஞ் செடம்யாரின் 
முனென்றும் பாரான், மங்சலமுகோக்சான்-- புண்ணியஞ் செ 
ம்ய -நின்றானென்றும் பாரான், கணரோக்சாவ்-- சுற்ற முடை 
யாளென்றும் டாரான் (அதலால்) சால் காப்பு வேண்டான் 

தன் மக்களது சவர௯ணையை விரும்புகலொழிர்துபெரி 
யோர் நால--பெரியோரால் செய்யப்டட்ட ஆசமச்தை (௮ 
வற்கு)வாய் சாட்புக்கோடல்-- அவன் BUHL ULL COW டை 

தீது வைகீரும் வேலியாசக் கொள்ளுதல், வனப்ட--( ஒருவ 
னு£கு) அழகாகும் (௪-௮). 

சரலற்கு என்றிருந்தசை, காலன் என்றும் அவர்கு எண் 
அம் பிரிதரனம காண்க, 

1, குணரோச்கான், £, கூழ்நோக் ஈன், 3. கோலநோக்கா 
ன, &, மணநோக்கான், 5, மங்கல சோச்சான், 0 கணநோ 
ச்சான், 

வாய்--வழி, வாய்சாப்பு-வரும் வழியை யடைத்தல், கோ 
டல் கொள்ளுதல், காலன் வராதபழ. சாத்தம்ளுச் சருவியா 
யுள்ளதைச் சொள்ளல். காப்பு-அகுபெயர், ETL வே 
ண்டான்-- முற்றெச்சம். மற்றப் பாட்டி. ஓங் சானாக, 

ய்
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சால்--ச*தத:2 சால்காப்பு--இத்தொடர்மொழி சவரக்ஷ 

9ணக்கு வரும், இது கால் பாரத்தல் எனவும் வழங்கும். கண 

நோக்கான் முதல் கணரோக்கான் வரையுள்ள a Voor pt oo 

கட்கு விளோமுதல் காலன், கால் சர்ட்பு வேண்டான் முதலுள் 

ளன வற்றிற்கு வினைமுதல் வாய் காப்புக கொள்ளுமொரு 

வன். வினைமுதல் காத்தா. 3. 

(பிணிபிறப்பு மூப்பொட சாக்காடு துன்பம் 

தணிவி னிரப்பிவை தாஜா - அணியின் 

,அரங்கின்மே லாடுகர்போ லாகாம னனமும் 

நிரம்புமேல் வீட்டு நெரி, 

(இள்) பிணி-கோயும், பிநப்பு-ஜென்மமும், மூப்பு மூதிர்பரு 

வழு, சாச்காெ-மரணமா2, துன்பம்--வருத்தமும, தணிவி 

ல் கிரப்பு--அுடங்காத தரித்திரமும், [ஆசய] இவை தாழா-- 

இவைபாறு நீட்டியாது வரும், (ஆதலினால்) அரங்கின் மேல் 

டச் சாலையில், ௮ணியின்--சோல வேறுபாட்டினாலே, 

ஆடு சர்போல்--வர்தாடுகிற கூத்தரைப்போல், ஆகாமல்--( ௨ 

wEgGn moss ஜென்மங்களை யெடுத்துத் துன்பத்துக்கு 

அள் ஆகாமல், வீட்டு நெறி நிரம்புமேல்--மோக்ஷத்துககு 

ரிய நன்மாச்சம் வந்தடையுமாயின், ஈன்றாம்--ஈல்லதாகும் 

எ-று ). 

POTEAU ௮ றுபொருளோூங் கூட்டுக, நிரம்புதல் ( எழு 

வாய் ), பயனிலை--ஈன்றாம், 
நீட்டியாது- தாமதியாமல், கோலவேறுபா-அ௮0

ேக வித 

மான வேஷங்சளோடு தொன்றுதல், கூத்தர் -ராடகக்சாரர் 

கூத்து (பருதி). ஆடிநர்-ஆசி ( தொத்பெயர்), க் ( பெயரி 

டைநிலை), அர் ( பலர்பால் விகுதி ). தாமா-அ௮ஃறிணைப்பல 

வின்பால் படர்ச்கை யிடத்து தன்வினைச் செய்வினை யாகிய 

செயப்படு பொருள் குன்றிய ௪ திர்மரை வினைமுற்று, தாம் 

(பருகி), ஆ ( பலவின்பாற் படர்ச்கைப் பொருளும் எதிர்ம 

ஹைப்பொருளுக் தரும் விகுதி ), (ஆவே எதிர்மறைச் கண்ண 

தாகும' பலவின் படர்க்கையில், 
24, 

பாட௨கஞ் சாராமை பாத்திலா£ தாம்விழையும் 

காடகஞ்' மை ராடுங்கால் - நாடகம் 

சேர்ந்தா, Bui இசசொல்லே சாச்காடே 

இர்ந்தார்போற்றீரா வரும் ,
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(இ-ள்) ,பாடகஞ்சாராமை-பாடுமிடஞ் சேர் லொழிச, பாத்தி 
லார்தாம் விழையும சாடக ஞ்சாராமை- பொதுமசளீர் விருமபு 
இற ஆடிமிடஞ் சேர்ந்து காணு தலொழிக, நாடுங்கால்--அராயு 
மிடத்து, நாடகஞ் சேர்ந்தா--அடமிடங்சாணிய சென்றோ 
ர்ச்கூ, (வந்தே தீர்ந்த) பசைபழிச்சொல் சாக்காடு.-டகை 
யையும் பழிபைபும் புறகசணிப்பையும் மரணத்தையும், இரக 
தார்போல்--விட்டு நீஙனெவர்போல் ( ௮ங்கு சென்று பயில் 
வோ நிற்ப ) தராவரும்--௮வை ௮வரை விட்டு நீங்காது 
வந்தடையும் (எ.று), 

பாத்து--பங்கு, பாசம். பாத்திலார்--ஒருவன் பங்கிலிலார், 
பொதுவாயுள்ளவா, பொது மகளிர், வேசியர், முன்னரோ நா 
டகஞ்சேர்ந்தார்சகு வந்தடைர்த டசை பழி தீச்சொல் சாச்சா 
டாமிவை தாங் கண்டிருப்பத்தமச்குவந்தடைதல் இர்ந்தா£ 
போலிவர் அங்குசென்று பழடனும், அவை வச்தே யடையு 
மெனக்கொள்க, 

சாராமை முதலியன எதிர்மறை வியங்கோள் வினை 
முற்று, 25.1 

மாண்டமைரந்தா ராய்ந்த மதிவனப்பே வன்சண்ம , 

ஆண்டமைந்த கல்வியே சொல்லாற்றல் - பூண்ட 

கால மறிதல் கருதுக்காற் நூதுவர்ச்கு [மைந்த 

ஞால மறிந்த புகழ், 

(இ-ள்). மாண்டமைந்தார் ஆய்ந்த மதி-மாட்டுமைப் பட்ட 
ஈல்லோழுக்கம மைந்தார் அராய்ந்தமதியுடைமையும், வனப் 
பு-தொத்றடபொலிவுடைமையும், வன்சண்மை-பகையர்ச்சஞ் 
சாத்தறுச்சண்மையுடைமையும், அண்டு அமைந்த சல்வி..- 
தேர்ந்கல்வியும், சொல்லாற்றல்-- ( மாற்நரசர் மனங்கொ 
ள்ளப் பெத்றியறிந்து ) சொல்டம் வன்மை யுடைமையும், 
பூண்டமைந்த காலமறிதல்-- (தெளத்தியம் ) செல்லத்தகுந் 
தசாலத்தை யுணாதலுடைமையும், (அய Zena) sh sites 
கால்--அராயுமிடத்து, தூதவர்க்கு ஞாலமறிந்த புகம்-- தூது 
சொல்வோர்கீகு ஞாலமறிந்த புகழைத் தருவதாம் (௪-.று), 

மாண்டு. (மாண் ) பகுதி, ட (இறந்தகால இடரிலை), ௨ 
( வினையெச்ச விகுஇ), "
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ஆண்டு--ஆள் (பகுதி), ட் ( இறர் தகாலஇடைரிலை ), ௨ 
(வினையெசசவிகுதி ), எ்,ட். ஆனது சந்தி, ட்,ண், ௮ 
ன விகாரம், 

தெள த்ியம்-... தாத வர்செயல், 
தீறு கண்மை அஞ்சாத வீரம் வேற்றரசர் கோபித்தப் 

பார்த்தன் முதலிய செய்யங்கால று, 
சாலமறிதல்--வேற்று வேந்தா சமையமரிதல், 
அுறிவருவாராய்க்தால்வி யிம்ஜான்்ட்ன், சேறிஉடையான் 

செல்கவிளைச்கு'' திருச்௫.றள், 26, 

அஃரகுரீ செய்ய லெனவறிநதா ராய்ந்து 

வெஃகல் வெருடலே தீச்காட்சி-எஃகுமேல் 

கள்ளத்த வல்ல கருதினிவை மூன்றும் 

உள்ளத்த வாக வணர், 

வெஃசலை ௮ல்கு, வெகுடலைநீ, தீச்சாக்நியை செய்யல், 
என அ௮றிந்தாராய்ந்து ( ஒருவன் ) எஃகு மேல், இவைமூன் 
௮ம் உள்ளத்தவாசவுணர் கருதின் கள்ளத்தவல்ல, என ௮ம் 
வயஞ்செப்து கொள்க, 

(இ-ள்) . வெஃகல்-(பிறன்பொருளை) விரும்டலை, ௮ஃு-கு 
ஹை [செய்யேல்]. வெகுடல்-கோபஞ்செய்தலை, கீ-நீச்கு, இச் 
காகுதி--திமையைத் தருன்ற கண்சாக்திகளை செய்யல்--பார் 
ததலைசெய்யேல், என அறிந்து ஆராய்ந்து எஃ்ருமேல்-- எ 
ao aia grubs [| ஒருவன் ] சொல்வானேல், இ 
வை மூன்றும்--இம்மூன்று தருமங்களையும், உள்ளதக்சவாக 
வுணர்-- உன்னுடையமனதின் சண்ணிகமும் ஈர்ரொழிலாக 
வணர்ந்து கொள்வாயாக, கருதின்--அராயமிடச்து, கள்ள 
த்தவல்ல-| இவ்வாறு இடித்து சொல்ஓம் சொர்கள் | வஞ்ச 
ஊையுடையன வல்கனவாம் (௪-ற), 

இது நேர்கிரை கிரைப் பொருள் Carer, 

1 வெல்சல், 

4 வெருளல், இவற்றை நீச்கு, 
2 தகோச்ஷி செய்தல்.
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Ar வெ்காமை 

ந், வெளாமை, இவர்றைக் சொள், 
6. இக்காக்ஷி செய்யாமை, 

௮க ஆ று பொருள்; 

bbe. இசைநீத்து, நிவி, நீவ, சீப்பின், என வீனையெ 
ச்சமாகவும் நீச௨ூ, நீக்ச்ற, சீவும் எனட்பெயச்சமாகலம் 
விளை விக் puget s கொள்க; 

எஸ்கு எனனுமு சொல், எரு, எழு, எழுரு, எனவுஞ்சவழங் 
குல். இங்கு[பஞ்சேெ வட் “1p 80 தளி]என்னும் பொருள தினின் 
று வர்தது. பருத்கயை*் சொட்டை சொத்தைநீக்கி5 செளிப் 
பதுபோல் ஒருவனிடத்துள்சா செயல்களைச் தெளித்து ஈல்ல் 
றிவு கூறுதற்கண் இது வந்தது காண்க, 97. 

மையோர் தடங்சண்: 'மயிலன்ன சாயலாய் 
மெய்யே யுணாந்தார் மிகவ்ரைப்பார் - பொய்யே ' 
குறளை கடுஞ்சொல் பயனில்சொன் ஞான்கும் 
மதலையின் வாயினவா மஜ்.று, 

(இ-ள்). மையேர் தடங்கண் மயிலன்னசாயலாய்- இயல்பிலே 
யேவாயக்தமையும் EGE, விசாலமங் கொண்ட சண்ணே 
யும்உயிலினது சாயல்டோன்ற சாயலையுமுடையாய், மெய்யே 
யுணர்ச் தார் மிகவுலாப்பார்-௮ மிவுடையார தாமெய்யே யுரைப் 
பார், பொய் குறை -சடுஞ்சொல்-டயனில்சொல் (ஆய) 
சான்கும், மறலையின் வாயினவாம்--புல்லறதிவாளர.து வாயில் 
வருவன்வாம், மத்த [ அதலின் அவை நீத்து ] மெய 

| Curent. (ar- ௮) 

மிகவுரைப்பார், மதீறென்னுஞ் சொல்லாழ்றலித் கடை த 
மெய்யே யுரை, என்6 னுமிரண்டி னோடு வெளீயாச்டெக்கு கா 
ன்கையுங்கூட்டி HOPE GS: . 

சாயலுடையாளே உரை எனச் கூட்செ, குறளை--பு றங், 
க்டறல், பயனில்சொல் பய னற்ற  சொல்லிசைத்தல், 26, | 

நிலையளவி னின்ற செடியவாதா நேராக் 
கசொலைசளவு காமச்தீ வாழ்ச்சை-அலையளவி 

மையென நீள்சண்ணுய் மு தலையா மிம்மூன்றும் 
மெய்யள வாச விஜி,
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(இ-ள்), அலையளவி-- அலைத்தலை மேவி [அதாவது] கோய் 
செய்யு்தன்மையைப் பொருந்தி, மையென நீள்சண்ணாய்-- 
கடலென்று சொல்லும்படியான நீண்ட சண்களையுடையாய், 
நிலையளவில் நின்ற கெடி.யவர் தாம்--தங்களுக்குச் சொன்ன 
நிலையளவின் கண்ணே நின்ற பெரியோர், நேராக் கொலைச 
ளவு காமத்தீவாழ்க்கை ஆம் இம்ஞூன்றும்--உடன்படாத 
கொலை சளவு, ஏிற்மின்பத் சப்படுதல் [ ஆயெ ] மூன்றும், 
மறுதகபாமிம்மூன்றும்-இவற்றின் மாறாயெ கொல்லாமை 
களவு மேவாமை, இத்றின்பத்சயிற் படாமை ஆயெஜூன்றும் 
இவ்வாறும்) மெய்யளவாக விதி--உடம்பின் தொழிலாக 

விதிப்பாயாக% [௭-.ற]. 
மை-தீர், இங்கு தானியாகுபெயராய்ச் சடலுச்சாயிற்று, 

ஆகவே உடம்புள்ள காலத்திற்னான் விதியாயுள்ள ஈற்சரு 
WPS ery விலக்காயுள்ள தீக்கருமங்களையும் ஒருவன் செய் 
யச்கூடும் இதில் நற்கருமங்கள் சொர்ச்சாஇபோகங்களைத் 

உதிரும், தீக்கருமம் ஈரஇற் சேர்க்கும், அதலால் ஈல்லகைச்் செ 
ட்ய வேண்டுமென்பது கருத்து, | 

இயனவாயெ கொலை களவு காமம் பூரியும் ஒருவன்தனே 
நல்லனவாஇய கருமங்களையுஞ் செய்ற்வன் அவன், நல்லன 
செய்றெவனென்று ஒரு தனிச் சாதியானில்லையா தலால் மறு 
மையில் துன்பம் பயக்கும் தீயனவற்றை ஒழித்து நல்லனவ 
ந்றைச் செய்தல் வேண்டும் என்றறிக 

அலையளவி-ஏிலேடை 

கடலுக்கு அடையாப் அலைகள் பொருந்தி யிருத்தலும், 
கண்ணுக்கு ௮டையாய் சோய் செய்யுஈகன்மை பொருந்தலும், 

௮ம் இமழூன்றும் என்பதனை முன்னுங் கட்க, 
ட சண்ணையடையவளே விதிப்பாயாக எனச்கொள்க, 29. 

மாண்டவர் மாண்ட வறிவினான் மக்சளைப் 

பூண்டவர் போற்றிப் புரக்குங்கால் - பூண்ட 

உரதனே சேத்திரன் காநீநன் கூடன் 

இருதன் புகார்ப்பவன் பேர். 

(இ-ள்), மக்களைப் பூண்ட்வர்-மக்களைப் பெற்றவர், டோற்றிட 
புரக்குங்கால்-௮ம்மக்களை ஆதரித்துப் பாதுகாக்குமிடத்து, மா
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ண்ட்வார்--மாட்டிமப் பட்ட ஆறிவினையுடையோர், மாண் ட அறிவின்--தங்கள் பேர ிவினால், பூண்டபேர். ௮ம்ம கீகளாவார்ச்கு இட்ட பெயர்களாவன:..... | உரதன், கேத்திரன், காநீரன், கடன், கிருசன், புளர்ப்ப வன் முதலியவாம், இவை வடமொழித் திரிபு நாமங்கள், இப்பெயர்களின் வ.ரலாறென்னை யெனின்..... 1, உரதன்-சணவனிடத்தே பெற்ற பிள்ளை, . கேத்தரன். கணவன் ஏவலிஞலேனும் கர ஏவலினா லேனும் பிற்னொருவனுடச்தப் பெற்ற பிள்ளை, 9, சாநீரன்--£ வேட்டு மணம் புரியுமுன் தாய் விட்டிம் பெ ற்ற பிள்ளை, இ | 4; கடன். மணம் புரிந்தபின் கணவன் வீட்டில் அவனுச் .... சொளித்துப் பி ற்னொருவளனிட் தீதப் பெற்ற பிள்ளை. 5. இருசன்-தானே வச் அடைக்கலம் புகவளர்த்த Seger: 6; புஈர்ப்பவன--கணவனிறந்த பின்னர் வேறொருவனுர்குத் தான் மனையாளாயெவஜனேடு Quam Sen Sar, இவ்வாறு. வேளொருவனை மணந்த பின்னிவனே யொளி sa Soil sao பெத்த பிள்சோயையுங் கஉடனென் Ca கொள்க, 
| ... இவையே QUITO) mare, 

இவ்வெண்பா கூறியது யாது கருதி யெனின், குலன், G ஓமை, உயர்வு, தாழ்வு மூதீலியவற்கூற் செருச்சடைந்து அ வ்ற்றை யெடித்துப் பேசுவோர் காவிற்குப் பூட்டிடுசற்சென் ௧. இஃதன்றியும், கண்ணின். சண்ணற இடித்துசசொல் இம் சணிமே தாவியார் இன்னுங் கூறுவார், 30: 

மத்தம்யிலன்ன். சாயலாய் மன்னியரிர்த் 
தத்சன் சகோட னபவி்தன் - ug Be 
புத்திரன் பொய்யில் BPs su GT; gest 
இத்திறத்ச வெஞ்னர் போ, 

(இ.ள்). மத்சமயிலன்ன சர்யலாய்-செழிச்ச மயிலினது சா யல்பொலுஞ் சாயலையுடையாய், எஞ்சிஜனோர் பெயர் ௫௮ மீர்சவர்சஞுடைய பேர்சரரம்; தத்தன், சசோட ன், அடவி ன், புத்திரி புத்திரன், கிரிசன், உபகிருதன், (என்னும்) இத் திற நீ5--இவ்வகையேயுள்ளன்வாம்,. 7 |
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மன்னிய&௦--நிலைபெற்ற சிறப்பினையுடைய தத்தன் எனி 
வம், பொய்யில் பொய்க்கம் டெமில்லாத இரீதன் எனவுங் 
கூட்கெ. இந்த விசேஷ்ணங்களின் பொருளாத்றலை வர 

லாற்ளுற் காண்க, ப 
வரலா நு: 

1. தத்தன்--பெத்ரோர் மனசாரத்தர, மசவிலார் வாங்க வ 
ளர்த்க் பிள்ளை, 

2. ச்கோடன்--மணம் பூரியாமூன்னர். தன் தாய் வீட்டில் 
வைத் சருப்பவதியாயுடனே ஒரு கணவனை மணக் 
து௮ட்பால் பெற்ற பிள்ளை; 

9, அபவித்தன்--பெற்று அநாதரவாய் விடுத் தச்டெப்ப மற் 
றவர் எடுத்து வளர்த்த பிள்ளை; 

4. புத்திரி புத்திரன்-தன் மகளிடத்து மருகன் பெற்றுத் தர் 
த்தான் வாங்க வளர்த்த பிள்ளை, மருகன்--மருமசன், 
மகளை மணந்தோன்; 

0” இரீதன்--சந்ரதியில்லாசவர் விலைகொடுத்து வாங்கி வளர் 
த்த பிள்ளை, 

6; உப௫ருசன்-சொந்தப் பிள்ளையாக ஓப்புக்கெர்ள் எப்பட்டு, 
ரவர் சவரக்ஷணையில் வளர்ந்த பிள்ள, அபிமானபுச் 

தரன். ப 

இவ்வாறென்க. 

உம்மை விகாரத்தாற்றொக்சது; பெயரும்--எழுவாய் 
இத்திறத்த-பயனிலை: இறக்த--இறம் என்னும் பண்டடியாக 
ட்பிறந்த அஃறிணைப் பலவின்பாற் படர்க்கைச் குறிப்பு வீனை 

PPD ப ட்ட 
திறம்-பகுஇ; அத்.த-சாரியை, ௮-பலவின் படர்க்கை 

விகு 9. உகாக்சேடு சக்தி 'மவ்வீரொற்றழிர்து உயிரீரொெப்ப' 
இற-எனகிற்க, அதது முன்னகர மகரமுனையில்லை'. யென்ற 
விதிப்_டி.-௮-கெட்ட அத்துச்சாரியை புணர்ந் திதி த்து என 
நின்று விகுதி, ௮-புணருமிடச்.௮, 'உக்குறள் மெய்விட்டேர் 
ழ் இதந்த்-௮-எனறின்று உடல்மேலுயிர் வந்தொன்றுவதி 
யல்பே, என்றவிஇப்படி. *இறத்த' எனநின்ற.து, | 

இவ்வாறு புத்திரேர்ற்பத்தி செய்து சொள்ளலில் பெரும் 
பான்மைய இந்ச யுகத்தில் மறுக்கப்பட்டன, bl,
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உரையான் குலன்குடிமை யூனம் பிறரை [ய 
* 9 ப . 

௨ ரையான்பொருளொடுவாழ்வியாவும் — 2. ODT LIT G2) 

பூவாதிவண்டு தோந்துண் குழலா யிய்ச்துண்பான் 

சேவாதி சேவனாத் Cin, 

(இ-ள்). பூவாதி வண்டு தேர்ந்துண். குழலாய்-வண்டசள் திரிக் 
அவந்து பூ மூதலியவத்றுள்ள தேனாராய்க்துண்ணுசர்டமா 
இய கூர்தலையுடையாய், அல்லது பூ வண்டு முதலாகிய எல்லா 

வண்டுகளுர் தேஞராயத் இரிந்து வந்துண்ணுதற் உடமாயே 

கூர் தீலையுடையாய், பி றனா ருலன்றாடி மையுமையான்... மற் 
ஜோருடைய குலத்தையுங் குடியையும் பற்றிப்பேசாதவஞா௫, 
ஊனம் உணையான்--அவர து குலத்தின் கண்ணானத்தையும் 
குடி.யின் சண்ணூன சத்தையும் பத்தி வாய் விடாளா9, பெரு 
ளோவொழ்வு யாவுமுனாயானாம்- -பிதரது செல்வ தீதைப்ப ற் றி 
யும் மாடு மக்கள் முதலிய சட்பத்தைப் பற்றியும் ஒன்றுங் 
கூரானாடு, செல்வத்தின் கண்ணானத்தையும்--சம்பத்தின் ௪ 
னாஹானத்சைபுமெடுத்து இசையானா௫ு, ஈய்த் துண்டானேல்- 
Sor oH. தீதிலுள்ள OFF ௮ளவு இரட்போர்ச்குக் கொ 
டுத் தத் தானும் ௮னுபவிப்பானேயானால், தேவாதி தேவனா 
தீதேறு-முப்பத்துமுக்கோடி. தேவர்களுக்கு முதலாய தேவ 
னென்று மதி (௭--ு], 
குலன்--நற்குலம், குடி மைஃவான் குடிப்பிறப்பு, எனக்கூட் 

Be, ஊனம்,. இடைநிலைத் வசம், 
குலன்--மகரம் னகரத்ே தோடொத்து க்குலன் என £ வந்த 

போலி, இது சமனாக்ஷரம் அல்லது சமனாக்கரம் என்று 
வடமொழியில் வழங்கும், 

ஆற. பொருள் வெளி, 
.. குலனுரையாமை, 

GLP Hf eon LITER LN, 
அவற்றூானமுனணாயாமை, 
பொருள் வாழ்வுரையாமை, 

அவற்றூன முரையாமை, 
ஈய்தீ துண் னல், 
பொருளும் வாழ்வும் பிரித்தேழுடொருள் காட்டிக்க 

ண்ட சருச்சனா கூட்டலாகாதோ வேனின், டொருள் வாழ்வு 
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யாவுமென்.று கூறியிருத்தலாலும் பொருளால் வருவதே வா 
ழ்வு யாவு மாதலாலும் பிரி த்தல் ஆகாதென்ச, 

இத்நாலில் முற்றெச்சமாதல் பெரும்பான்மையாயிருத்தல் 
ஆப்ச் துசொள்க, முந்திய இரண்டு பாட்டுங்கூ. டிய சகாரனாமே 
ருலன் குடிமை பேசச்கூடாசென்டதை இப்பாட்டில் இடி த் 
அச் சொல்லுதற்கு, பொருள் வாழ்வும் ருலன் குடி. மையினது 

இருமாப்பு செம்மாம் புர்ருக் காரணமாய் சம்பந்தப்பட்டிருப்ப 
தூல்௮அகையும் இங்குசேர்த்துக் கூறியது, 32. 

சாதி யிரண்டொழிய வேறில்லைச் சாற்றங்கால் 
நீதிவழுவா நெறிமுறையின்--மேதஇனியில் _- 
இட்டார் பெரியோர் இடாதா ரிழிஞுலத்தோர் 
பட்டாங்இ ஓுள்ளபடி,"' 

எனப்பிநர் சுட்டிக்காட்டு மித்தன்மையது, 

பொயயுரையான் வையான் புறங்கூரான் யாவரையும் 

மெய்யுமராயா ஸுள்ளனவும் விட்னொயான் - எய்யு 

ரையான்,கூர்சன்மயிலன்ஞய்கு மீஇயலாள் விண் ஹோ 

ர்க்கு, வேச்தனா மிவ்வுலசம் விட்டு, 

(இ.ள்), கூக்தல்மயிலன்னாப்--விரிதோகையன்ன கூந்தலையு 
டையாய், பொய்யுனாயான். பிறர்தீங்குகருதி உண்மையும் பே 
சானா, உள்ளனவும் விட்ஸொயான்--தன்னிடத்திலள்ள 
பொருள் முதலியவற்றையும் பந்றி வாய்விட்டுப் பேசுத ' 
லொழிந்த, எய்யுணாயான்--(எவ்வமாயெ) தன்னிட த்சொன் 
அமில்லாமையாகிய குறையையுமுனாயாத ஒருவன், இவ்வு 
லகம் விட்டு--இப்பூவுலகத்தைப் புகழோடு நீத, வான்-- 
வானுலாத்த, குழிஇயவான் விண்ணோர்க்கு--நிரைர்து கூடி. 
யிருக்க of தேவர்களுக்கு, வேந்கனாம்--இந்திரன் ஆவான் 
oT— 0), 
1. பொய்.புரையாமை, { 4. மெய்யுலாயாமை, 
2 வையாமை. | 6. உள்ளனவுங்கூரூமை, 

3 புறங்கூருமை, 6. இல்லனவுங்கூ. ரூ ரூமை, 

ஆமை இவ்வாறு தருமமுமுடையான் செவேர்திரனாவ? 
னென்பழ கருத்து,



௩டு 

'இலனென்னும் எவ்வமுரையாள மடீதல், 
குலனுடையான் சண்ணேயுள?? குறள், 

இகுறளுக்கு பதினாறு வசையாய்ப் பொருள் படுத்தஞர் 
ஒரு விச்வான் எனக்சேள்வி, காலை து பொருள் வெளி, 95. 

சிதையனாயான் செற்ற முறையான் F Sveum ey 

இயல்புரையா னீன முரையான்... ஈசைவாரக்குக் 

கூடுவதீ வானைக் கொவ்வைபோற் செவ்வாயாய் 

நாடுவர் விண்ணோர் ஈயந்து, 

(இ-ள்), கொவ்வைடோந் செவ்வாயாய்-சோவம்பழம்போற் 
சணிந்து சிவந்த வாயினையடையாய், சிசையரையான்-- கேடு 
தீருஞ் சொற்களைந்து, செற்றமுரையாள்--டஏினமூட்டுங் சொஞ் 
கூருது, €றில்லான்-சனழமுமற்றவஞய், இயல்புனாயான்-தன் 
னால் இயலக்கூடிய மேம்பாட்டை எடுத்துப் பாராட்டாமல், 
ஈனமுரையான்--குறையையும் வெளிக்குக் காட்டாது, ஈச 
வார்க்குக் கூடுவசிவானை--தன்னிடத்து வந்து ஏற்றோர்ச்ஞு 
இல்லைனெனாது இசைந்தமட்டு முதவுதோனை, விண்ணோர் ஈ 
யந்து நாவர்---தேவரும் தேடிவந்து முகமன்கூறி தம்மு. 
னிருத்தி ௨பசாரஞ் செய்வார், (எ-று), 

இம்மையில் விருந்தோம்புவோர் மறுமையில் வீண்ணேர் 
க்கு நல்ல விருக்சாவார் என்பதுபோல் இம்மையில் தம்மை 

ஈமக்து வக்தவர்ச் குசவிஞல் மறுமையில் விண்ணோர் அவ 

ரை ஈயந்து நாடுவாரொன்பது வெளியாசவேண்டி. நசைதலிர 
ண்ழ்டத்துங் சவிசேர்த்தமை காண்க. 

செற்ற மூரைத்தல்--நயவஞ்சசமாய்ப் பிதர்ச்ருக் சோபமூ 
ட்டல், சீறில்லாமை--பிறர் கோபமூட்டியுந் தான் கோபஙு 
கொள்ளாமை, ௮றுபொருள் வெளி, 94, 

அறந்தார் துறவாதார் துப்பில்லா தோன்றா 

இறந்தாரீடற்றா ரினையர் - சிறந்தவர்ச்குப் 

பண்ணாளுஞ் சொல்வர்ய் பழியிலூண்பாத்படுச்சான் 

மண்ணாளுமன்னனா மறு,
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(இ-ள்). பண்ணாளுஞ்சொல்லாய்-இராகக்தினதஇனிபைஎய 
வென்ற சொல்லையுடையாம், துறந்தார்--சக்நியாசிகளுச்சும், 
அறவாதார்-- துறவாதவர்ச்கும், துப்பிலார்--தரித்திசர்ச்கும், 
தோண்று இறந்தார்--தென்புலத்தார்க்கும், ஈடற்றார்--பலம 
நிறவர்க்கும், இனையர் சறதவர்ச்கு--இவர்போல் வ.ரா 
மற்றுஞ் இறந் பாத்சரவான்களுக்கும், பழியில் ஊண்பாற் 
படுத்தான்-ஈல்வழியிலீட்டியணவையளித்தன்புசெய்த்உன், 
மண்ணாளு மன்னனாம்-- (மறுபிறப்பில்) பூமியாளுவதற்கோ 
ச.ரசனாவன், (எ-று). 

துறவாதார்--பிரமச்சாரி, வானப்பிரஸ்தன் இருவரும், 
அப்பு--உணவு. து பகுதி, ப் சந்தி, பு தொழிற் பெ 

யர்விகு9ி, தொழிலாகு பெயராய் உணவிற்காயிந்று, 
உணவு சகல ஐசுவரியச்கிற்குர் தலையானதால், அவையில் 

லாரை, உணவிலார், அுப்பில்லார், என்றது, கூழ் முதலியவற் 
றினுங் ENTE, | ட் 

பாற்படுத்தான்--பால்--பங்கு. படுத்தான்-- படும்படி. செய் 
தவன். பங்டுற் படும்படி. செய்தவன், தனது பொருளைப் பிதர் 
பங்வெுஞ் சேரும்படி. செய்தவன், 3D. 

காலில்லார் சண்ணில்லார் நாவில்வார் யானாயம் 

பாலில்லார் பற்றிய நாலில்லார் - சாலவும் 

அழப்படு மூணாமைத்தா ரிமையவரால் 

விழப் பவொர் விரைந்து 

(இ-ள்). காலில்லார்.சொண்டிகளுச்கும், கண்ணில்லார்-குரு 
டர்சளுக்கும், நாவில்லா--ஊமையருச்காம், யாஸாயும் பாலி 

ல்லார்-- எவருடைய சவரக்ஷணையிலுமில்லா தவர்க்கும், பத்தி 
ய நூலில்லார்-.-பதிந்ச நாலறிவில்லார்ச்கும், அழப்படுமூண் 
சாலவும் ௮மைத்தார்--உண்வினைமிக விரும்பி யளித்தவர், 
இமையவரால்-விண்ணோரால், விரைத்து வீடிப்பவொர், € 
க்ரெமாக விரும்பப்படுவார், (௪-3). அழப்படுமூண்--ஆம் 

அப்பு, ௮௫ம், ஊண், எனப்பிரித்து (அழ்--அழ்ந்து அப்பு 
ஜலம், ௮0ம்--சமைக்த) ஜலத்தினால் சமைக்கப்சட்டாழ்க்த 
உணவ எனக்கூட்கெ, அப்படுமூண்--பிறிதினம் நோக்காத 
அடை. வெண்டிங்கள் என்றாற்போல். ஆழந்தவுண-- பெரி 
யோர் விதித்த வுணவு, இங்கு ௮றுபொருள் வெளி,



௩௭ 

வேண்டின் வலிந்து பொருள் கொண்டு, !யாணயும்' என் 
பதின், ஐ, யை--௫, மயக்கமாச்சி, மற்றும் யார்ச்குமெனக் 
கொள்க. அபின் பாலில்லார் என்பதனை-- அடையின் திக 
கொண்டி அதே அர்த்தமுனாத்துக்கொள்ச, 

1. காலில்லார்க்கும். 4, யார்க்கும். 
9, கண்ணில்லார்க்கும், 5. டாலில்லார்ச்கும், 

3. காவில்லார்க்கும், 0. தூலில்லார்ச்கும், 
என அறு டொருள் காண்க, 36. 

அழப்போகா னஞ்சா னலறிஞுற் கேளான் [ன் 

எழப்போகா னீடற்று ரென்றும் - தொழப்போகா 
லனீ டோரார் தவழுயலார் 

கொன்னே யிருத்தல் குறை, 
என்னேயிக் சால 

(இ-ள்), அழப்போகான்-- சோலனானவன் ஒருவன் முடிவு 
காலம் வந்துவிட்டால்) அழுதாஇம் விட்ட்ப்டோஜேநேவனல்ல 

ன், அலறினார் கேளான்-- ஓவென அலறிக்கூவிலுங் கேட் 
டி.ரங்குன்ெறவனல்லன், எழப்போசகான்-எழுக்செங்சேலுஞ் 
செல்றுதற்கும் விடாதவன், ஈடற்னுரொன்றும் தொழப்டோகா 
ன--இழப்பவர் (நின்னையே குலதெய்வமாகச் தொழுவோம் 
என) வணங்சலும் விட்செசெல்துகின்றவனல்லன், என்னே 
இவன்--இக்காலன் என்னதன்மையனாயிருக்கன்றான்? (அத 
வின்) ஈடோரார்- (காலன து வரவுக்கோர்) உபாயஞ்சுழா து, 
தீவழு;பலார்--தவம்புரியாது, கொன்னேயிருத்தல்-வீளூட்க 
ழித்துக்சொண்டி ருப்பது, குறை--தசாதகாரியம் (எ-று). 
பிணிமுதலியதுன்பம் வச்துஸநித்தங்குகலசெய்வ பிரார்த்தனே 
செய்தல்மரபு. இங்குமாணம் வருங்காலத்து இயஓஞ் செய 
லாரையின், அம்மரணம் நீய்கும்படி.த் தங்குலசெய்வச்தைத் 
தொழுதல், மாணத்துக்குரியவனாயெ காலனது வரவைத்தடு 
தீதற் பொருட்டாதலாலும் அவ்வாறு செய்தும் காலன். வந். 
 தே$ர்வானாக, அவனையே குலதெய்வமாகக் கொண்டு வண 
ங்கவம் ௮வன் .போதற்கு இடம் பெறராமைசண்டுதவமொன் 
மூன் மட்டமவனைவெ ல்லல் கூறப்பட்டது. என்னே-சடா 

: க்கொடுமையின்சண்ணது,. . 37. | 

' எழுத்தினு னீக்காதெண் ணாலொழியா தேத்தி 
"அழுத்தினான் மாருது மாண்ட - ஒழுக்கினால் 
சேராமை சாலவுணர்வார் பெருந்தவம், 
சாராமை சாலப் புலை,
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(இ.ள்) எழு.ச்தினானீங்காது- (இறப்பும் Sorrpor@u தன் 
பம்) கல்வியநிவினளவே நீங்காது, எண்ணாலொழியா து. (கல் 

் வியறிவின் சாரியமாயெ ) தயான ௮ளவிலே நீங்காது, ஏத்தி 
வழுத்தினான் மாறாது-- (தியான காரியமாகிய) துதிச்குந் 
சோச்திரத்தினாலும்.நீங்காது, மாண்ட ஓழுச்இனால் நேராமை 

காலவுணர்வார் பெருந்தவம்-- (இவைமுதலாயெ ) மாச்ஷி 
மைப்பட்ட ஓழுக்கங்களினாலேயும் ௮வை '£ர்த் தப் பேரின் 
பம் வாயாமை முற்றுங்கண்டதுறந்தோரது மாதவத்தனே, 
காராமை சாலப்புலை-- ௮டையாதிறாத்தல் மிச்ச அறிவின 
மாம் (எ-று), | 

தோத்திரத்துக்குக் காரணம் தியானம், தியானத்துச்ருக் 
காரணங்சல்வியறிவு, சுத்தமான சுல்வியும், தியானமும் 
தோத்திரமுமாடிய ஒழுக்கங்கள் முதீதியைச் தருவன அல்ல 
பெருந்தவமே தரும். சல்விமுதலியன இசற்கு கருவியாயு 
ஸ்ளனவேயன்றி வேறல்ல அதலின், பெருச்தவம்-நிட்டை, 

வழுத்து முதனிலைத் தொழிற்பெயர், 
. தவம் போகாமை யெனவும் பாடாந்தரமுளது, அங்கு த் 
வத்இிற்குப்போகாமை யெனக்கூட்டு,, போகாமை--இல்ல 
றத்தைத் துறந்து போகாமை, உணர்வார்--முச்சாலக்தப் 
பொது பொருளது, ப a 338, 

சாவ தெளிதரிது சான்றாண்மை ஈல்லது . 
மேவ லெளிதரிது மெய்போர்த்தல் - ஆவதன்கட்' 
சேற லெளிது நிலையரிது தெள்ளியராய் 

sap Quod sig Orne, 

(இ.ள்). சாவதெளிது-(தானே வந்து சாருமாதலின்) இதத் 
தீல்எளியது, சான்முண்மையரிது-(௮.தற்குமுன்) . ஈல்லோ 
னெனப் பேர்படைத்தல், அரியது, நல்லது மேவல்எளிது-ஈல் 
“ல்பொருளை விரும்பி (யதனை) யடைதல் எளியது, மெய்போ 
ர்த்தல் ௮ரித-(தான்) சத்தியத்தையே (தனக்கு சாப்பு செய். 
யும்) ஆடை யெனத்தறித் தச் சொள்ளல் ௮ரிய௮, ஆவதன் 
கட்சேறலெளீது, (தனக்குத்துசேோ) அவதாகயெ பெருக்தவச் 

- இற்குச் செல்லலெளிது, நிலையறிது-(கிட்டை கைகூடும் வனை 

யங்கு) நிலைத்தல் ௮ரிஅ, (ஏனெனில்) தெள்ளியராயும் வேற. 
லை எளிது (ஆச்சல்) ௮ரிது (எனச்) சொல்-சுத்த ஞானியரான 
விடத்தும் (ஐந்தினேயும்) வென்று அவித்தலை. எளியகாறிய



3௫ 

மாகச் செய்தல் அரியகாகுமெனச் சொல்வாயாக (எ-று), 
மகடூ ௨ முன்னிலையை வருவித்்.தச் சொல்வாயாக எனக் 

கூட்டுக, 
ச செள்ளியான்ற சனால், வேறற்கு ஐம்புலனே யாமென்ற 

க, 
உம்மை விசாரந்தாந்றொ க்கது-அக்சல், என, எச்சங்கள், 
ஜு.து புலன்சசயும் வெல்லுதற்கண் அவர்க்குளதாம் ௮ 

மை கூறப்பட்டதேயன்றி அசாத்இயங்கூறியதன்று. 39. 

உலையாமை யுறறதகற் கோடி யுயிரை 
அ௮லையாமை யையப் படாமை - நிலையாமை 
தீர்க்கும்வாய் தோர்து பசியுண்டி நீக்குவான் 
சகோக்கும்வாய் விண்ணி லுயாகு, 

(இ.ள்) உந்ததற் கோடியலையாமை-தனக்குற்ற துன்பத்தை 
நீக்குதற்கு ஒடி த்தளராது, உயிரா பலையாமை--பிறருயிலா 
வருத்தஞ் செய்யாது, ஐயப்படாமை--(மறுமையைப்பற்றி) 
சந்தேகம் நினையாது, நிலையாமை தீர்க்கும் வாய் தேர்க் து--நி 
லையாத பிறப்பினை ஒழிக்கும் வழியறிக்து, பட உண்டி நீக்கு 
வான்--[பெருந்தவத்இற்கு இடைபூரும் ] பசிகோயையும் உ 
era HFFA UCAS சவஞ்செய்தவன், சோக்குமவாய் 
—econsbGaurrruyi di, விண்ணினுயர்வு--விண்ணுலகத் 

தினுச்9, [எ-று], 
வாய்--வழி, பலவிடத்துங் arene, 

வழியறிதல்--உடாயஞ்சூழ்தல், பிறருமிரை, பிறவுமினா 
யெனவுங்கொள்க. உண்ட, ஐம்புல அகாச்சியையுங்கூற வந்த 
வர்தலையாயுள்ள உண்ட. என்றார். அன்றியும் இதின் பரி 
யாய நாமங்கள் பொதுவாய்௮னுபவிக்கப்படும் பொருளுக்கா 
தில் பெரும்பான்மை. உச்டி--மோக்ஷம், வீடு, 

உலையாமை, அலையாமை, படாமை எதிர்மறை விளையெச் 
சம். நிலையாமை, யொன்றும் எதிர்மறைத் தொழிலாகுபெயர், 

40. 

குறுகான் சிறியாரைக் கொள்ளான் புலால்பொய் 
மனறுசான் பிறர்போருள் வெளவான் - இறுகாஞய் 
ஈடற் ஐவர்க்வோ ஞாயி னெரி.நால்கள 
பாடற்ற பன்னு மிடத்து,
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(இன்). இறியாஸாக் சூறுசன்-€ழ்மச்சளோடு சேராது, பு 
லால் சொள்ளான்-புலாலுண்ணு தலை விரும்பாது, பொய்மறு 
கான் -பொப்புரைஸயச். கொண்டொழுகாது, பிதர்பொருள் 
கெளவான-பிழர்பொருளை விரும்பாது, இறுகாளுய்-பற்றுள் 
சத்தால் மனம் இறுர்கங்கொள்ளாது, ஈடற்றார்க் Ear cou? 

உன் -தார்சதார்க்சொன்று செத் துதவுவானாகில்--கெறிதூல் 
கள் பன்னுமிடத்து பாடற்ற--௮ற் சொல்லும் நூல்கள் 

. [இவனுக்கோர் த௫மத்தை எடுத்துச்] சொல்லங்காலத்துப் 
பயனற்றனவாம், [எத], ன ரர 

கெதி நால்கள் பயன்படவேண்டிமெனின், இவனை யன்றி 
மற்றோர்ச்குச் கூறிக்கொள்ளட்டும், இவன் அவ்வாறு ழூல் 
கஸின் பயன்யாவையுந்தானே அடைந்துள்ளானாததால், 
அயலவயலவர் நூல் முதலியவாச இவர் மற்றிடத்துச் கற 
இங்காண்க, இறுகல்--தனக்றாக் இடைத்த பொருளினை யீதம் 
கீண்மனம்வசாஅ.இறுக்ச்கொள்ளுதல்.. ப 
ம.க்ல்--சும௫ல், கலங்சல், மெய்யைப் பொய்மாச்குமிடச் து 

_ ஜ்பொய்கப மெப்யாச்குமிடத்தும் இன்மையை உண்மையா 
ச்குமிடத்தும் பரிஞ்செயல் : .் தர், 

கொல்லா லுடன்படான். கொல்லா ரினஞ்சேரான் 
புல்லான் பிறரில் புலான்மயங்கல் - செல்லான் 
குடி.ப்படுத்துக் கூமீர்சான் கொல்யானை யேறி 
அடி.ப்படுப்பான் மண்ணாண்டரசு, 

(இ-ள்). கொல்லான் [பிறிதோருமிரைக்] கொல்லாமல், 
உடன்படான்--பிறர்புரியுங் கொலைக்கு மூடன்படாது, கொ 
ல்லாரினஞ் சேரான்--கொலை புரிவோர் கூட்டத்தையுஞ் சா 

. தாமல், பிதறில் , புல்லான்--பிறர் மனையாளைச் சேராது, பு 
லான் மயங்கல் செல்லான்--ஊனுண்டலோடு கலவா து, 
டூப்பசித் து--ருடி.களை நிறுத்தி, கூழீர்தான்-- உணவு முதலிய 
வற்றை கொடுத்து அன்பு செய்பவன், கொல்யானையேமி-.. 
சொல்லும் தன்மையையுடைய களிந்றி யானையிழ் பவளி 
வந்து, மண்ணனண்ெ-பூமியனைத்தும் ஒர் கோலோசசி, அர 
ச--மறற அசசர்களை, துடிப்படுப்பான்--தன் பாதங்களில் 
வந்து வீழ்ந்து வணங்கச் செய்வான், (எ-று.) 

பவணிீவால், உலாப்போதல், ஊர்வலம் வரல், ஒருபொரு 
ளன, கோளோச்சல்--செங்சோல் செலுத்தல், மனு நிதி மு 
தையோ ஆளுதல், வப ட அவ



ae 

ரீய்ர்தான் எனவரினும் ஈத் ௪; என்னுமிடத் தய கரவொற் 
தவராமை சாண்க. ஈந்தான் என்றே இருத்தல் வேண்டம். 

4 

சூதுவவான். பேரான் சுலாவுரையரன் யார்திறச்தும் 
வாதுவவான் மாதரார் Danae — ST GGT Ep 
வான்மசர வார்குழையாய் மாசவர்க் கூணிர்சான் 
sterner வாய் மாடத் தான் 1 

6இ.ன்) சாது தாழ்வா்ன் மகரவார் குழையாம்-சாதீ ளை தா ழ்சி 
செய்யா கின்ற பெரிய மசரமீன் போலும்வார்ந்த.குண்டவத் 
தையுடையாய், குது உங்வான்-கு. சாட்டத்தைச் சாதலியா த, 
பேரான்-ஒன்றின் மறைந்து வஞ்டியாது, சலாவணாயான்-- 
பயனில்லாத சொற்சளை விரிச்துரையாமல், யார்நிதத்தும்வா 
து உவ்வான்--ஓருவரிட தீதும் மாறுபட்டோத்தலை சரத்வி 
யாது, மாதரார் சொற்றேரான்---, அரிவையர் சொல்லுக்குக் கா 
தினைமனசதோடு கொடாது, மாதவர்க்கு ஊணிீந்தான்ரன்-.- 
தபோதனர்க்கு உணவு மேதலிய கொத்து உபசரித்தவன்று 
ன்; மசரவாய் மாடத்தான்-.- மகர சித்திர த்தையடைய மா 
டமாளிசையில் வாழ்பவனாவன் *(எறு), 

சாதிபையுமெனகும் பாடர்ச்தாமுளத-சாதுச்கு தப் பொரும் 
அம்படியர்ன என்ச்கொள்க, 
பேர்த்தல்-- பெயர்த்தல், விட்டுறீங்கல், நல்கொழுச்சம் 

விட்ட நீங்சல், அப்பால் நீங்யு ந் சீங்காதான்போல் வஞ்சித் 
தொழுகல், 

. தலா, சல, சுலவு, எனவரும், 4௬ ந்து என்னும்பொருள 
து. ௦ம். FONG ESA! OTA Lyd my, கடி. 

பொய்யான்டொய் மேவான் புலாலுண்ணன் யாவரையும். 
வையான் வழிசீய்தது வாலடிசில் - கையாதே. 
ஈத்துண்பா னாகு மிருங்கடல்சூழ் மண்ணரசாய்ப் 
பாத்துண்பா னேத்துண்பான் பாடு, 

(இ.ஸ்3. பொய்யான். பொய்யுனாயர்ஞூ) பொய்மேவால்_ 
பிதர் கூறும் பொய்யினையும விரும்பானா௫, புலாலுண்ணா 
ன்ன னு ண்டலை மறுத்து, யாவளனாயும் வையான்- யாவ 

ரையும் நிக்தனைசெய்பாத, வழி €தத--வழியொதுச்ச, வா
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O19: சில்ரையாதே ஈத் ் துண்பான்--பால்போலு முனவினனச் 
களிப்புடன் { ௮ திதிகளுக்கு ] அளித் துத்தானுமுண்பவன், 
இ நங்கடல்கும் ம்ண்ணரசாய்-பெருங்கடல்குழ்ந்த பூமிக் 
கு அரசனாய், பாத். துண்பான்--பகுர் துண்பானும், பாடு ஏத் 
அண்பான்--சன் பெருமையை பிதர்பாராட்டச் சேட்டின் 
புதுவோலும், ஆரும்--ஆவான் (எ-று) 

பாத் துண்ணல்...- தன்னுடைய கருணையினாலும் வல்லமை 
யினாலுங் குடியோம்புதலும் தானின் பு.று தலும். 
வழிசித்து-வழிவில, வழியுண்டாக், வழியுண்டாக்சல். 

சாலை!பரம் வைத்தல், தண்ணீர்பந்தர் அமை த்தல், குளம் வெ 
ட்டல், ணெறு எடுத்தல், சுமைதாங்க வைத்தல், முதலியன 
பெருந்தீருமம், ௮வற்றிற்றலையா யது வழி Pago. வழியுண் 
பாக்கிய பின்னே அவ்வழி நெடுக மற்றத் தரும் மமைக்க 
வேண்டுமா தலால், Figg; cf சய்ந்தான், ஆக... 

_டக்கா னியனெறி Werens வெஸ்கான் [ன் 
வமுக்கான் மனைபொருள் வெளவான் - - இமுக்கச்தா 
செல்வான் செயிரிலூ ணீவா ன்ரசாண்டு 
வெல்வான் விடுப்பர்ன் விரைர் து, 

(இ-ள்). "இழுக்சர்ஸீபனெி- தானொழுகு நெறியைத் தீட்பா 
து, இன்னாத வெல்கான்.பிதர்ச்கு துன்பர்சருவனவர் தைச் 
செய்ய விரும்பாது, மனைவமுசக்சா.து-- பிநன்ம னை யாளைப் 
பிழையாது, பொருள் வெளவான்-பிறர் பொருளைப் LEP Bs 
ஒழுக்கத்தாழ் செல்வான்--தான்செல்லத் தீகுங்குல Ole a war 
Qour p&, Qeul fier eareror ஈவான்--குற்றமற்ற உண்வு அளி 
தீ.துதவுவோள், அரசாண்டு.-இராஜ்ஜியபரிபாலனஞ்செய்து, 
விரைந்து விடுப்பான் வெல்வான்--மாற்றசசரை வினாவாக 
நீக்கவெல்லான், (4-௮) 

பிழை த்தல்--ஈயத்தல் என்னும் . அபரா தஞ்செய்தல் 
மனை--மனையாள். 

இல்--இல்லாளுக்சாதல் 42ம் பாட்டில் காண்க, 
இடகவாகு பெயரோன்பர், இதுமங்கல்வழச்சு, 
‘Os aco டார்த்திருக் துண்டான். என்ப்பிறர் மனையாள் 

கைபார்த்துண்பான் என்லும்பொருள் படச்கூறியதும் ம ற்ற 
னவுங்சாண்க, விடுப்டான்--எஇர்சாலவீனை யெச்சம், 45,
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களியான் கள்ளுண்ணான் களிப்பாரைக் காணான் : 
இளியான் விரும் குலையான் --எ.ளியாரை 
எள்ளானீச் து்ண்பானே லேதமின் மண்ணாண்டு 

கொள்வான் குடி.வாழ்வான் கூர்க்து, 

(இ.ள்.)-சளியான்--[கள்ளினை உண்டு களியாமலும், சள்ளு 
ண்ணான்-சள்ளினையுண்ணாமலும் களிப்பானாச்காணான்-சளி. 
ப்பானாகாணாமறும், விருக்திற்கு ஒளியான்--வந்த விருத்தன் 
னாயுபசறித்தல் பயக்து. ஒளியாமலும், விருத்தினர்ச் குலையா 
ன்-விருந்தினனை உபசரித்து மன. கோகாமஓம், எளியானை 
எள்ளான்--ஓன்ரில்லானா யிசழ்ர்துலாயாம்லும் ஈத்துண் 

- பானேல்-ஏற்றோற்குக்கொடுத்துத் தானுமுண்பானாயின்,மண் 
னணாண்டு கொள்வான--தானே [ சனிச்கோலால்] மண்ணனை 
தீதும் ஆண்டு கொள்வதுமன்றி, குடியாழவான் கூரந்து-- 
குடிவாழ்வு கூர்வான்---சன் இல்லறவாழ்க்கையினுமோங் 
வாழ்வான் [எ--,.ற்) | ட | 

விருந்தொளியான் என்று பின் 48 வது வெண்பாவில் 
வருதலுங்காண்ச, | தட், 

பெரியார்சொற் பேணிப் பிறழாது கின் 
பரிய ரடியாரப் பரியான் - கரியார்சொல் | 

தரு ணியையான் கெளிரஈ தடி. லீத்துண்பான் 

மாறான் மண்ணாளுமாமற்று, 

(இ-ள்). பெரியோர் சொழ்பேணி-.. [ ஒழுக்கத்தித் ] பெரி 
யோசரது: உறுதிமொழியினைப் போற், பிறழாது நின் 
| அவவொழுக்குத்தக ] வழுவாது நிலைத்து, பரியாரடியார்ப் 
பரியான்--அன்பு நிறைந்த அடியவலாவிட்டு [ அவர்க்குச்கரு 
ணைசெய்தலினின்று] நீங்கர் த-கரியார்சொற்தேறான்--மரு 
ணீய்சாச.து சொல்லைச்சொல்லெனச்கொள்ளா து; இயையான்- 
அவரசேோர்டு பொருந்தா, தெளிர் த-வேள்வியின்பயனறிர் ௮, 
ரீத்துண்பான--ப௫ுர்துண்டவன், மாரன் மண்ணாளுமாம்-- 
[ இராஜ்ஜியர் தன்னைவிட்டு ] நிங்காசவஞப் .பூப்யனை ததும் 

ஆளும் அரசன் ஆலன்... (சத)... 
மற்ற. ௮சை. அளம், ஆம்--ஆண்பால், 
12% பரின்பு, வழி, வழிபாடு, அர்-நிறைச் த.வினை த்தொசை, 
நை பரியான்-ரீங்கான், — 47.
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வேத்ரவஞ் சேரான் விருக்தொளியான். தன்னில்! 
சேரற்றரவஞ்சொல்லியுண்பாஞாயின்-மரற்றரவம் [ள் 

கேளான் சொயேோரம்பிக் சேடி லாசளுப் 
வாளான் மண் ஸ்ஷ்ண்டு வரும், 

(இ-ள்), வேற்தரவஞ்சேரான்--பழிதருஞ் செயலை ' விரும் 
பானா, விருக்தொளியான-வந்.தவிருக் இனர்ச்சஞ்சி ஒளியா 
மல், தன்னில்லுள் சோற்றர்வஞ் சொல்லி யுண்பானாயின்-- 

தன் இல்லத்தில் [பிதர் வாதுண்ணும் படியாகத்] தான் உண் 
னு செய்தியை யறிவித்துப்பின் தருவன் உண்பர்னாயின்; 
மாற்றரவங்கேளான்-பகையசசர் [உளர் என்னும் மாத்திண், 
க்] சொல்லுங் சேட்கவேண்டானாய், ளெொஓம்பி-தன்சூடும்பப் 
பாதுகாப்புப்பெற்று, கேடிலாசனாய்--அழிவில்லாத அரசுரி 
மையுடை பனாம், கரளான் மண்ணாண்டுவரும்--வளர்யுதத் 

தால் வெல்லும் பூமியினை அண்டுகொண்டிருப்பான் (௭-று) 

அரவம்--ஓசை, புகழ். வேற்றரவம்-- இகம், நிந்தை, தன் 
னிஓுள் என்பதை இடைகிலைத் தவசமாகக். கொள்ளாமை 
இல்லம் நோக்வெந்த விருந்துக், தான்புறத்தே சண்டழைக்க 
த்தஞும் விருர் தம் பொருச் துதர்கென்க, ட 

ஆண்டி வரும் என்ற பொருளாற்றல் அளவில் ரீ$ழி ஆள் 
வன், சனட்பொருள் படைத்தல் சாண்ச, ட் 

நீடி தளுதலாவது தானே தன்சந்தகி ரூபமாயுமிருக் சர 

ளுதல். ப . 48, 

யானை குதிலாபொன் சன்னி யே யாகிரையோ 

டேனை யொழிர்தவிவை யெல்லாம் - ஆனெய்யா் | 

லெண்ணனாய் மாதவர்ச்சுட ணீய்க்தான் வயிச்சிர 
வண்ணஞுய் வாழவர்ன் வகுத்து, 

(இ-ள்), யானை-பானையும். குதிலர்.குகிரையும், பொன்-செ 
ர்னமும், சன்ணீ--சன்னிகையும், அசிசையோடு-பச விண் 
கூட்டத்தோடும், ஏனைஒழிர்த-ம்ற்தப்பொருள்சளோ௦ம், இ 

, வை யெல்லாம்-இப்பொருள்களை மெல்லாம், எண்ணனுய் ஈர 

தரன் வேண்டிய அவ்ர்வர்க்சே வ்சையறிந்து ஈந்தவனும். 
மாதவர்க்கு ஆனெய்யால் ஊணிந்தான்-தபோதனர்ச்குப் Lise’ 
னெய்யோடுண்டியளித் தன்புசெய்தவனும், [தே ஒருவன்,



வமிச்சிரவண்ணஞய் வருத்து வாழ்வான். குபோப்பட்ட:ப 
பெற்று வாழ்வான் [எ-று]. 

ஒழிர்த--இறந்தகாலவிணையாகணையும் பெயர். 
எண்ணஞய்--என்றமாத்திரையில் எவர் எவர் எதவிரும் 

புவாசோ அவரவர்க்ரு Os wos gs grb, மாதவர்க்கு ஆனெ 
ய்போடளாவிய ஊணி?தஓங் சடைத்தமை காண்க, 

வகுத்து வாழ்வான்--வகுத்து, என்னுஞ்சொல் பிராகிர்த 
மா, பகுத்து எனவழங்இ செல்வ$இழ்கும் பெருமைக்கும் 
வழங்கும், ௦1. அவன் பருத்தச் சொழிக்கிறான், 4), 

எள்ளே பருத்தியே யெண்ணேயெழுத்தாண்ட 
வள்ளே தணிவேயிவற்ரே--கொள்ளென 
அன்புற்ற சனங்சொடுத்தான் றணைபினோ 
டின்புற்று வாழ்வானியைந்து, 

(இ-ள்). அன்புத்று--அன்புடன், அசனம் -உணவீசளைய&, 
எள்ளே--எள்ளினாலாபெ எண்ணெயையும், பருத்தியே... 
பருத்தியினாடுப உக்சையையும், (அளித்த) எண்ணே எழுத் 
தே கணிததாலையும் இலக்கணதாலைமம், ஆண்டவள்ளேது 
ணி யிவற்றோ-பயன்படும் நட்பத்தோடும் (ஐயம் 
இரிபு நீங்கி) தெனிர்தவறிவோடும், கொள்ளெனச் கொடுத் 
தன் (கொள்வோர்க்கு) மனசாரச்சொடித்தஉன், தணையி 
ஷோடிள்புற்று essa gi வாழ்வான்--தன்மனைவியுடனின் 
பம் ௮சாவீ வாழ்வான் (ஏ--௮), 

கொள்வோர். மாணுச்சர், எள், பருத்தி--கருவி ஆகுபெ 
யர்கள். வள்--கூர்மை, நுணுச்சம், அஃபம். இதனால் வழிப 
-டுவோராதிய மாணுச்சர்ச்குதவி கூறப்டட்டஅ. எள், பருத்தி 
-'பகீகெடர்தகூழ்' என்னுங்கருத்துச் இசையவர்த தெனினு 
மாம், 

ஆறு பொருள் வெளி, 
1, அசனம், த், எண்ணெழுத்து, 
௪, எண்ணெய், 5, வள் முட்பம்),. 
8, உடை. ப 6. அணிவு, 

எண்ணு மெழுதி த்தும் வேரு: க்கின், எழு பொருரூற்கன்ட் 
. *முச்சணயும். சைச்கொள்க, 

பதவுரை பொழிட்புரையுமாயத முர்றங்காண்ச, 

ள் To be continued.



smug apaolis, 
ge 

-இலக்கணத்தெளிவு, 

1. இவ்வுலகத்து மற்றெங்கும் நாம். கண்ணால் பார்ச்சச்க. 
டூயதும் மனசால் உத்தேசிச்சக் கூடி grey எல்லாம் 
பொருளெனனப்படும், 

5, அப்பொருள் (1) 'இயற்சைட்பொருளென்றும். ௫) 
யற்சைப் பொருளென்றும் இரண்டுவகைப்படும். 

பூமி, மலை, கடல், இயற்கைப்பொருள், ட.) 

வீடு, சோபாரம், வாவி, செயற்கைப்பொருள், ட் =i 
3. இவ்வகைப்பொருள்களின்-. பேதாபேதங்களைப் பகுச்த 

றியும்படி ஒவ்வொன்றும் தனித்தனிப் பெயர் பெறும். 
4, இந்தப் பெயரானது. இகறியாய் வருதலும் காரணம் 

பற்றி வருததுமுண்டு, 
மரம், பனை. முதலியன இ௫குரிப்பெயர், | உ-ம், 
௮ணி, முடி தேதலியன காரணப்பெயர், ட 

$, பொருள்களுக்கு. இவ்விதமாய் வக்; பெயனாச் சட்டி. 
esos பெயர்ச்சொல் என்னப்பம்.. 

6. இப்பொருள்கள் தத்தமக்குரிய செயல்களையுமுடையன 
லாம் 

7. செயலும் இ.பற்கைச் செயலெனவுஞ் செயற்கைச் செய 
வெண்கம் இருவகைப்படும். 
8...இயற்கைக் செயலாவ.௪. ஒவ்வொரு பொருளுக்கும் இ 

் மற்கையாயமைந்துள்ள குணமேயாம். குணம், பண்பென$ம் 
ப௫ிம், 

9, பொருள்களுச்கிவ்விசமா யமைந்துள்ள பண்பைச்சுட் 
டிநிற்குஞ்சொல் பண்புச்சொல் என்னப்படும், செம்மை, சிறு 
மை முதலியன பண்புகுறிக்குஞ் சொற்களாம், (உம்). 

10. செய penne செயலாவது ஓவ்வொரு பொருளுக்கும் 
இயத்மையாயமைந்துள்ள குணத்தின் வழியாலேனும் வேறு 
காரணல்களினாலேனு 2 ம் ௮ப்பொருள்கள் புடைபெயர்ர்துசெ 
ய்புஈடத்தல், வருதல் முதலிய தொழில்களேயாம், செயல், 
தொழில், வினை, ஒரு பொருளன, |



ll, Qur@ereer Mad suondié Oetys Osrigrae art, 
ழ.நிற்குஞ் சொல் வினைச்சொல் என்னப்படும். | 

ஈட, வா, மடி, முதலியன வினைச்சொற்களாம். உ.ம்) 

Til. 
18. இப்பொருள்களையும், ௮வத்றின் சன்மமையைடஞ் செ 

யலையும் நாமனைவரும் ஒரு சன்மையாச ௮றிர்து சொஎ்ஞும் 
பீடி.ச்கும் ஈம்மில் ஒருவர் விசேவ.மாயறிந்துள்ளதை மற்றவர் 
களுக்குத் தெரிவித்துக் சொள்ளும்படி.ச்கும் சரணாசரராஓய 
௮ராதி முத்தடித்தர் தாமேனும் தம்வழிரின்ற மஹான்கள் வ 
ழியேனும் ௮சேக பாஷைகளை நித்தியப் பொருள்களாக உண் 
டாச்இயிருக்கிமார். ப 

13, இவ்வாறு வந்த ௮கேச பாவைகஞரள்ளூம் இத்தே 
சத்தில் வழங்சக்கணக்கிட்டு வருவன பதினெட்டேயாம், 

அவை வருமா று; 

1. தமிழ்; 7. குடசம். 19. வங்கமி, 
2, இங்களம். 8. கொங்கடம், 14, சங்கம், 
8 சோனகம், 0. கன்னடம், 18, மகதம். 

4, சாவசம், 10. கொல்லம், 16. சடாரம், 

5. சேம்... 11, தெழுங்கம், 17. கவுடம், 
6. அழுவம், 12. சலிங்கம், 18, குசலம், 

_ 14. இவையமற்றுள்ள பாஷைகளுளஞ் சப்தத்தாஓம் உரு 
வத்தாலும் பேதமுடையனவாவ சதன்றிப் பெரும்டான்மை ஓத் 
௮ நிற்கும். இ இ 

15. இவற்றுள் தமிழ் உருவாய் விளங்கும் இலக்கியத்தின் 
௮மைதியாகய. இலச்கண நாலைப்பத்றித் தெளிவபடக்.கூறுமி 
3௮ 

16. தமிழ், செந்தமிழ் எனவுங் கொடுந்தமிழ் எனவும் இ. 
ருவிதப்படும். | 

17. சர்கனப்பொதியச் செந்தமிழ் முனியுஞ் செளந்தா பா 
ண்டியனெனும் தமிழ் நாடலஞ், சங்கப்புல வருந்தழைக்இ 
ஷிதிருர்ச. மங்கலப்பாண்டிவளநாடே செர்சமிழ். வழங்கும் 
நாடாகும்.. ் 

«AS. - ப 
1. தென்பாண்டி, 5, வேண், 9, அருவாவட. தலை, 

2. குட்டம், 6, பூழி. 10. தேம், 
8. குடம், 7. பன்றி, 11. மலைநாடு, 
4. கற்கா. 8. ௮ரவர். 19, புனனாடு. 

இப்பணிரண்டு காசெஞமே சொடுந்தமிழ் வழங்கும் 
காசெளாம், To be continued.



TRANSLATION OF ELATHI. 

1. O thou whose tresses are adorned with flowers! 
A wide spread reputation, prosperity, praise, an active 
life, learning, charity, thése six adorn only those who 
are born in @ noble family and live strictly according 
to the Vedas. 

2. O thou whose tresses are adorned with flow- 
ers full of honey! He will excel not only those of this 
world; but also the Gods, who will not be accessory to 
the act of killing, who will not himself kill, who abhors 
feed‘ng on flesh, who will not iniflei any pain on his 
fellow creatures, who will not practise deception and 
who will not be induced by any thing to give up his 
position, 

டை To undergo austerities is easy; but to give alma 
is difficult. It is difficult for worthy persons to do any 
thing wrong; to attain greatness is easy for them. De- 
viation from virtue is necessarily followed by 4 future 
birth; in which birth it will be very difficult to get rid 
of the distresses peculiar to it. 

4, To get rid of one’s own distress, to refrain 
from despising others, to avoid low company, to relieva 
a neighbour's distress, to live so as to avoid censure, to 
speak kindly te others, —-a man who can do these 
things does not require the aid of the ethical precepts 
of learned people. 

5. He who never tells a lie to benefit himself, or 
to bonefit his friend, who speaks only the truth, who 
never sets his affection on any property as being his 
own, who does not believe the fine words of women 
adorned with flowers, and who is not puffed up by 
prosperity, possesses a.l the virtues described by other 
learned persons. 

To be continued,



"இந்து, [ர 1 யே செய பட் ]தன்பதற்ருத் 
ணி பாட... ட. மேதனினைப்புல ட கம்ம பெண் 
வாலும், ர் நந லும்! என்னுமு, : னைப்பவட்யு 

௦ம் வெண்டீ மற்றெ ;தங்கண்டு கொள்க. 
ஏலாதி. | பிணி னே ர்ட்பது, 

97 இற. சணவனை மாப்பது,



Pranslation of ere) will be bent gratie, 
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